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B U V M R H I IJÓ K  N \IU G M TR A !

N á s z ú t  H a i t i b a
Szerelem két világrész közötti 

Trópusi világban játszódik az UFA 
legújabb filmje, melyet a  Rádius 
fog bemutatni a  közeli napokban. 
GISELA UHLEN, GUSTAV KNUTH 
és ALBERT FLORATH játsszák a 
három főszerepet a  nem minden­
napi témájú filmben, melyet Erich 

W aschnek rendezett.

UFA FILMIPARI ÉS FILMKERESKEDELMI RT.

Nagy érdeklődés előzte meg az Ufa új 
háborúsfilmjét, mely a  legkorszerűbb fegy­
vernem, a  tengeralattjárók életét és küz­
delmeit tárgyalja a  mai háborús vizeken. 
Szerdán volt a  budapesti díszbemutató, 
mikor is a  közönség lélegzetvisszafojtva 
csodálta  a  buvárnaszádok bravúros tevé­
kenységeit.

címen a  Scala mutatja be 
16-án a  mai dolgozó nők 
filmjét, amely a  mindent- 
tuaő titkárnő hivatali és 
m agánéletét rajzolja a 
mai kor szellemében, mo­
dern m egvilágításban.

MAGDA SCHNEIDER 
alakítja  a  főnökéért min­
dent feláldozó bátor kis­
lányt, aki állja az élet 
kemény ökölcsapásait s 
csak akkor inog meg kis­
sé, mikor a  szívét találja a  
válaszúton: munka és sze­
relem nggy kérdései kö­
zött kell döntenie. 
Rendezte:

GERHARD LAMPRECHT

EGY LEÁNY AKI I M T  TUD

Magda Schneider Richard Haussler

Budapest, IV. Kossuth Lajos u. 13. 
Telefon: 18—38—57, 18—38—58.

Gisela Uhlen Gustav Knuth
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Filmesztétika az egyetemen
Sok vita hangzott már el a filmművészetről. Még ma is akadnak, akik 

kétségbevonják, hogy van filmművészet. Szerintük■ a film még olyan fiatal 
és kiforratlan, hogy filmesztétikáról nem is lehet beszélni. A filmművészet 
híveinek és megtagadóinak vitájában a tudományegyetem is állást foglalt. 
Tanszékeket állított a filmesztétikának. Ez a lépés hivatalos elismerését je­
lenti a filmesztétikának, bármily fiatal is a filmművészet.

Ősztől kezdődően rendszeres egyetemi előadásokon hallgatja a főiskolai 
ifjúság a filmesztétika szabályait, üj nemzedékek kerülnek ki az egyetemről,, 
amelyek már tudományos alapon ismerkednek meg a filmművészettel. Az el­
méleti tudás természetesen nem pótolhatja a gyakorlati ismereteket, mert 
hiszen a filmművészet fejlődését az egészséges filmszakma biztosíthatja. A 
szakmában tehát művészi és gyakorlati munkatársakra egyaránt szükség 
van. A filmművészetet irányító szakemberek éppen ezért nem nélkülözhetik 
a filmesztétikai tudást.

Az egyetemi továbbképzés csak azoknak válik komolyan hasznára, 
akik megszerzik a szükséges szakismerteket is. Minden főiskolai tanulmány- 
előfeltétele bizonyos előképzettség. |A filmművészet m,unkatársainak, sajnos, 
csak egy része végez előtanulmányokat. Néhány filmművészeti munkakört 
előképzettséghez kötötték. Nagy általánosságban azonban minden élőtanul­
mány nélkül bárki elhelyezkedést találhat a szakmában, ha bizonyos gyakor­
lati ismeretekre szert tett és elég /szerencsésen vitorlázott a szakmai örvények 
között.

Fiatal művészetnél; mint a film, amely nem tekinthet hosszú múltra, 
vissza és így nem fejlődhetett ki eddig a rendszeres iskoláztatás, érthető, 
hogy más foglalkozási ágakból került ki a szakmai utánpótlás. Ha végig­
nézünk a szakmabelieken, megállapíthatjuk, hogy kevesen kezdték élet­
pályájukat a filmszakmában. Ezért túlságosan sokrétegű az amúgyis szöve­
vényes filmszakma. Ami azonban érthető volt a múltban és tálán megbo­
csátható még ma, nem kívánatos a jövőben. Az egységes fejlődés feltétlenül 
megköveteli, hogy olyan munkatársak dolgozzanak a filmművészet jövőjéért, 
akik mind elméletileg, mind a gyakorlatban kellően felkészültek szép, de nem 
könnyű feladatukra. Legyen vége már egyszer annak az áldatlan rendszernek, 
hogy aki más életpályát bármely okból felhagy, egyszerre csak meggondolja 
magát s kenyérkereset, tőkebefektetés vagy akár hirtelen felébredt művészi 
elképzelések megvalósítása céljából felcsap filmesnek.

A film ma már sokmilliós tömegeknek nyújt művészi szórakozást. Jog­
gal elvárható tehát, hogy azok, akik a filmművészet munkatársaivá szegőd­
tek, élethivatásnak tekintsék szép pályájukat, amelyre fiatal koruktól kezdve 
készülnek és amelyben lényeges szerephez csak akkor juthatnak, amikor te­
hetségükről és kellő felkészültségükről bizonyságot tettek.

A filmesztétika tanítása az egyetemen a filmművészet hivatalos elis­
merését jelenti és támogatja a jövő fejlődését elősegítő magasabb tovább­
képzést. A fejlődésre azonban csak akkor lehet hatással, ha túljut a tanterem* 
falain a gyakorlati életbe. Ezért nem győzzük eleget hangsúlyozni a rendsze­
res szakmainevelés és továbbképzés fontosságát, amelynek értékes befeje­
zését jelentheti az egyetemi oktatás, de amely nélkül az egyetemi tanítás csak 
elméleti tudást nyújt és nem gyakorolhat befolyást a filmművészet fejlődésére.
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Szeptemberben lesz a Filmhét
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MOZI
SZERKESZTI: v .  MOHVAY PÁL 

A MMOF U e iV h O T Ú  A IE U fg f té

MOZ&OKEpmíEMENíSEDftA e s e k

Kiss Ferenc
Az eddig m egjelent nyilatkozatok az 

idei, harrtiadik F ilm hét-tel kapcsolato­
san  .mind az t hangsúlyozták, hogy m a 
m ár, k é t éves m ú ltja  u tá n  feltétlenül 
fo ly ta tn i kell ezt áz  egyetlen nagy  film ­
tá rsad a lm i m egm ozdulást mindem évben. 
A z eddigi te rvek  szerin t az. idei F ilm hét 
időpontjául július első fele, színhelyéül 
pedig a  M argitsziget a laku lt ki. S a j­
nos, az időközben megfontolás, tá rg y á ­
v á  te t t  körülm ények m ia tt az idei Filvi- 
h é t  ide jét n y á r derekáról n y á r végére 
keE  halasztani. A  külföldi, ném et és 
Olasz hasonló megmozdulások ugyanis 
m inden évben a  n y á r  fo lyam án szoktak  
lezajlani és mivel az idén, éppen a  m a ­
g y a r  film  ú jabban  egyre fokozódó kü l­
földi sikerei u tán , feltétlenül reflek tá ­
lunk a  ném et és olasz vezető film embe­
re k  lá tog a tására , ke lle tt elhalasztanuuk 
az idei Film het-et.

N yila tkozat-sorozatunkat a  F ilm hét­
te l  kapcsolatosan egyelőre nem  fo ly ta t­
ju k  és ezen a  héten  csupán  a  K am ara  
elnökének, Kiss Ferencnek nyilatkoza­
t á t  adjxik, am ely érdem legesen m u ta t 
r á  a  Film hét  szükségességére, jelentő­
ségére és a rra , hogy m ié rt ke lle tt az t 
elhalasztani.

KISS FEBENC
a SZ ÍN M Ű V É SZ E T I É S  F ILM -
MŰVÉSZETI K A M A R A  elnöke:

Az idei Filmhét m eg ren d e ­
zését az  O rszágos Nemzeti 
F ilm bizottság  a  K am arára  
b ízta . Örömmel teszek  e leget 
enn ek  a  m egb ízásnak , de 
term észetesen  c sak  ú g y  és 
a b b a n  az  esetben , h a  a  két 
S zakegyesü le ttő l a  leg m a ­
g a s a b b  tá m o g a tá sb a n  ré ­
szesülök.

A film gyártássa l intenzí­
v eb b en  foglalkozó o rszágok  
kö rében  m a  m ár h a g y o ­
m á n n y á  vá lt a  Film hetek 
ta r tá sa . O laszország  a  v e ­
lencei B iennálén m u ta tja  be  
m inden év b en  rep rezen ta ­
tív film alkotásait. N ém et­
o rszág b an  a  Nemzetközi 
F ilm kam ara  rendezi m eg 
évről-évre a  szokásos film­
kongresszust. Ez a  tény a n ­
n a k  bizonyítéka, hogy  mi­
lyen n ag y  súlyt helyeznek 
N ém etországban  és O lasz­
o rszág b an  a  film fejlődésé-,.

nyilatkozata

re. A  két á llam  a  h áb o rú  sú ­
lyos terhei közepette  is nem  
csu p án  m egtarto tta , hanem  
to v áb b  fejlesztette ip ará t.

M agyaro rszágon  a  film­
szakm a m ár két Film hetet 
ért m eg. Azok a  szem pontok, 
am elyek  a  két b a rá ti  á llam  
film iparát a  Film hetek m eg ­
ta r tá sá ra  indítják, ná lunk  
is fennállónak . A film gyár­
tá s  terén elért belföldi e red ­
m ények, a  film kereskedelem  
külföldi k ilá tá sa i nem csak  
indokolttá, hanem  kö te les­
ségünkké teszik az  idei 
Filmhét m egrendezését. A 
Film hétnek, mint p ro p a g a n ­
daeszköznek  fe lbecsü lhete t­
len je len tősége  van . Ehhez 
azo n b an  a la p o s  előkészítés, 
a  cél sz o lg á la tá b a  állított 
e lő ad áso k , kom oly m űvészi 
nívójú film bem utatók ke lle ­
nek. Egy m ásik  fontos fé­
nyező, am it nem  lehet fi­
gyelm en  kívül hagyn i: a  
külföldi vezető film em berek 
és film gyártók részvétele  a  
Film héten. Ezt n ag y o n  fon­
to snak  tartom  a  m ag y ar film 
fokozottabb külföldi é rv é ­
ny esü lése  m iatt.

A Filmhét időpontját úgy  
kell teh á t m eg v á lasz ta ­
nunk, hogy a  külföldi sze­
m élyek  m egje lenése  elfog­
la ltsá g u k  figyelem bevétele  
m ellett leg jo b b an  biztosít­
tassák . M inthogy a  Nemzet­
közi F ilm kam ara  a  közeljö­
vőben  ta rtja  m eg szokásos 
kongresszusá t és  O laszor­
szág  á  Biennálét a  n y á r  fo­
ly am án  szintén m egrendezi, 
az  idei Film hét term inusa 
k issé  eltolódik és e lő re lá t­
h a tó la g  szep tem ber elején 
kerül r á  sor.

Hiszem, hogy  az idei Film­
hét hasznos erkö lcsi b á z isa  
lesz a  m a g y a r  film h aza i és 
külföldi p ro p a g á lá sá n a k ,

|  Gálcsiky Jenő  |

A m a g y a r  m o z is tá r sa d a lo m n a k  n a g y  
g y á sz a  v a n . H o ss z á s  sz e n v e d é s  u tá n  e l ­
h u n y t  G á lc s ik y  J en ő , á  F ő v á r o s i  N a g y ­
m ozgó és F ilm ipari r. t. ügyvezető  igaz ­
g a tó ja . G á lc s ik y  J en ő . a  sz o ln o k i M il le ­
n iu m  m o zg ó  v e z e tő je k é n t  k e r ü lt  a  v a s u ­
ta s  p á ly á r ó l a  m o z isz a k m á v a l ö ss z e k ö t ­
t e té s b e  é6 ü g y  m e g sz e r e t te  ez t  a  s z a k ­
m á t, h o g y  n y u g d íjb a  m e n t  és. B u d a p e s ­
te n  v á l la l t  k ö z ö ttü n k  é r d e k e ltsé g e t .

G á lc s ik y  J e n ő t  m in d e n ü tt ,  a h o l i s ­
m e r té k , sz e r e t té k  é s  b e c sü lté k , e l l e n s é ­
g e i  n e m  v o lta k , c s a k  b a rá ta i. A k ö z ­
ü g y e k  ir á n t  k ü lö n ö se n , d e  m in d ig  ö n ­
z e t le n  fo g é k o n y s á g o t  m u ta to tt ,  m e g y é ­
j é b e n  m e g y e b iz o tt s á g i  t a g  v o lt ,  a  M o z i­
e g y e s ü le tb e n  p e d ig  tá r se ln ö k i,  m a jd  v á ­
la sz tm á n y i  t isz t sé g e k e t  tö ltö t t  b e .  V itá s  
ü g y e k b e n  so k a n  fo r d u lta k  h o zzá  ta n á ­
c s é r t  v a g y  d ö n té s é r t  é s  ő  m in d ig  m e g ­
ta lá lta  a  h e ly e s  m eg o ld á st .

G á lc s ik y  J e n ő  t e m e té s e  e z e r fő n y i tö ­
m e g  je le n lé té b e n  jú n iu s  9 -é n  v o l t  S z o l ­
n o k o n . S ír já t  b a r á ta i  é s  t is z te lő i  k o sz o ­
rú i b o r íto ttá k  e i. A  M o z íe g y e s ü le i  is  
k o sz o r ú t  h e ly e z e t t  s ír já r a . E m lé k é t  m in t  
nemesielKC. é s  a a g y tu d á s ú  k a r tá r sé t  e s  
jó  h a z a f ié t  ő r izzü k  m eg .

TILOS A  K Ü L FÖ L D I FILM EK  
ID EG EN  CÍMÉT H IRD ETNI

Ille tékes hely felhívása folytán, nyo­
m atékosan figyelm eztetjük  a  mozgó- 
színházengedélyeseket és felelős üzem ­
vezetőiket, hogy az  54.518__1939 B. M.
sz. rendeletét ú gy  kell értelm ezni, hogy 
a  film ek eredeti idegen nyelvű cím e ak ­
k o r  sem! hirdethető, ha az  a  fiSim. enge­
délyokiratán  (cenzuralap) fel van  tü n ­
te tve, mivel ®  a  fe ltün te tés csak  az  
azonosság m egállap ítására  é s  m egk ü ­
lönböztetésére .szolgál. ... K ivételt csak  
azok az  esetek jelentenek, amikor, az  
idegen szárm azású cím et a  film  főcí­
m ének engedélyezték, (p>l. T radér Horn, 
Bel Ami, Ju d  Süss).

Mindajzok, ak ik  ennek ellenére szin- 
lapjukon, diapozitíven, újsághirdetésben 
vagy egyebütt fe ltü n te tik  a  film  idegen- 
nyelvű címét, a  fen ti rendelet büntető 
rendelkezéseinek teszik  k i m ag u k a t.

MAGYAR MOZGÖKÉPÜZEM- 
ENGEDÉLYESEK 

ORSZÁGOS EGYESÜLETE

vitéz Morvay Pál s. k>
ügyv. aleln,ők-

NYÁRI HIVATALOS ÓRÁK 
A MOZIEGYESÜLETBEN

A Magyar Mözgóképüz'emengédélyesek 
Országos Egyesüléte' újólag felhívja az 
érdekeltek: figyelmét arra, hogy augusztus 
20-ig csak hétfő, szerda és pénteki' na­
pokon délelőtt' 10 és 1 óra között tá t t  fe­
lek számára hivatalos órákat. '
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V allom ás a  filmről
I r ta  és a m agyar rádióban 1939 jún iu s  6-án előadja:

SOÖS jLASZLÖ

Kismozi, vagy nagym ozi e lőcsarnoká­
b an  nézünk  szét, — kezdődhet esti vagy 
délu táni, ünnep i vagy hétköznapi elő­
adás: a  pén z tá rn á l fogynak a  jegyek, 
várakozó töm eg zsibong a  sz tárok  fén y ­
képei előtt. J á ru n k  a  m oziba té len  és 
já ru n k  m oziba n yáron ; vannak , a k ik  a 
dé lu tán  vagy az. este  egy -ké t ó rá já t 
a k a rjá k  eltö lteni itt, vannak , ak ik  csa­
ládda l m ennek  moziba, ünnepélyesen, 
ünnepnaposan ; vannak , ak ik  beroh an ­
nak, m e rt csak folytatólagos előadást 
tu d n a k  végignézni s je lenet közben o tt­
hagy ják  a film et. A k á r ezek, ak á r azok, 
a k á r  am azok közül va lók  vagyunk : m o ­
ziba m in d n y á jan  já ru nk .

E nnyi vágy! M ert a  m oziba vágy a in ­
k a t v isszük m indannyian . Szívünkben 
a  sajgó m esszeségvággyal ü lü n k  be v a ­
lam ennyien  a mozi e lsö té títe tt néző­
te rére . A  film  az a  k o rra l k iérle lődött 
új h a jtá sa  a  m űvészeteknek, am ely  m in ­
denk ire  hat, ép p en  ebben v an  egyete­
m es jelentősége.

M indenesetre  m egállap ítha tjuk , hogy 
a film  még' nem  ju to tt e l sajátos és 
sa já t tém ájához, m ég n em  é rkeze tt el 
ahhoz az állomáshoz, hogy a  tém á t ön­
m agából szervesen a lak ítsa  ki. G ondol­
ju n k  csak vissza ak ár az évek  hosszú 
során á t lá to tt film ekre. K alandorfilm ek  
frakkos gangszterekkel, a  ném afilm ek 
kalandos rom an tiká ja , v íg já tékok  ötle­

tes vagy ö tle tte len  bonyodalm ai, tö r té ­
nelm i szerelm ek és szerelm i tö rtén e tek  
ezerszer e lism ételt variáció i nyüzsögnek 
em lékeinkben anélkül, hogy valam ely ik  
is o lyan fo rm á t öltene, am ely a  film m el 
szervesen kapcsolódó, te h á t  m a rad ék ta ­
lanu l film tém át je lent. A m i így, az á t ­
fogó tém a nélkü li film ekből m egm arad : 
nem  több, m in t egy-egy szerencsés kép ­
kapcsolás, egy mozduló ritm usfoszlány, 
egy ön tu d a tla n  és szép szimbólum, egy- 
egy eleven kép: nem  lehet elfe lejten i 
H arry  B aur  kozák táncát a  B ulyba  
Tárász-bán, P a u l M uni-1 az Édes anya­
fö ld-  ben, am ikor a v irág ra  lépn i szán ­
dékos csizm át h á r í tja  el, Louis Jouvet 
arcát, m ikor belép az é jje li m enedék ­
helyre, a  trab á lis  W allace B eery  széles 
röhögését, csapzott h a já t  a V iva  V illá­
ban. A  k épek  fö lbu kk an nak  és e ltűnnek  
a sem m iben, elmosódó kellem ű ízt 
hagyva m aguk után .

E nnyi volna csupán, am it k a p u n k  tő ­
lük, am iért m oziba já ru n k ?  N em  ezt 
keressük  m,i a film ben, h anem  valam i 
változa tlan t benne, valam it, am i a m ű ­
vészetre  utal.

M indannyian  igazi fo rm á já t keressük 
életünknek , azt az éle tform át, am i h a j ­
lam ainknak , h iv a to ttság un kn ak  leg job ­
ban  megfelel. A rra  vag yu nk  kíváncsiak, 
hogy a film  hőse — éppenúgy, m in t a 
színpad, a  regény, a  mese hőse (aki

tu la jdonképen  nem, más, m in t idealizált 
énünk) — hogyan foglal á llást a  k ü l­
világgal szem ben, hogyan  old ja  meg 
azokat a bajokat, am elyek b a ja in k  le ­
hetnek, azokat a  helyzeteket, am elyek­
be kerü lhetünk , hogyan él, hogyan  lesz 
boldog. íg y  rengeteg  é le tfo rm át ta p in ­
tu n k  ki, p ró b á lu nk  át, dobunk  el ú jra  
m eg ú jra ; és am it a  film  n y ú jt: éppen 
ez a  pergő változatú , gazdagon kev ert 
sokféleség, m egszám lálhata tlanu l m eg ­
annyi lehetőség az, átélésre. A  hős pe ­
dig, a  film nek  hősöket m egjelen ítő  hőse, 
a  film színész: csak akkor lesz sztár, 
csak ak ko r m a rad  kim agaslóan igaz 
em lékünk  róla, h a  a  szerep hozzásegíti, 
hogy igaz em berségében nyilatkozzék 
m eg elő ttünk. Éppen ezért: éppen  azok 
a  fűm n ek  m inden  körben  és  rétegben  
e lism ert művészei, ak ik  egyéniségük­
nek, legbensőbb lényüknek  m in tegy  k i ­
k ristá lyosításával egy típus legtisztább 
képviselői. G re ta  Garbó, é re tt  m űvésze­
tével, titokzatosságával m aga a  m eg­
o ldh a ta tlan  asszonyiság, az Asszony. 
M arlene Dietrich  izzó, föllobbanó és le ­
fo jto tt szenvedélyével a  Nő; a  táncos 
és tö rékeny  L ilian  H arvey  a  Türtdér, 
C larké Gabié  a  Férfi, R óbert Taylor  a 
Fiú, az I f jú ;  és Sh irley  Tem ple  kedves­
ségével és bá josságával a  K islány, a 
G yerm ek. N em  véletlen  tehát, hogy v a ­
lak i sz tá rrá  lesz és az sem, hogy v a la ­
m ennyien  k íváncsiak  vagy un k  arra , aki 
szebbnek, tökéletesebbnek, vagy  te lje ­
sebb éle tűnek  m uta tkoz ik  nálunknál. 
Teljesebb em bereket ak a ru n k  lá tni, 
titokban  vagy  bevallo ttan , ezért sze­
re t jü k  a sztárokat.

Minden figyelemreméltó eseményt,
— l e g y e n  az  h á b o r ú s ,  s p o r t ,  d i v a t ,  k u l t u r á l i s  j e l l e g ű
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V aló jában  egyik m űvészetnek  sincs 
o lyan eleven, közeli kapcso la ta  a  kö ­
zönséggel, m in t a  film nek; és nincs m ű ­
vész, ak i an ny ira  távo l lenne a  közön­
ségtől, m in t a film  művésze. A  töm eg 
szám ára csak vizuális, lá t ta to tt  a lak ja  
él, v a ló ság -a lak ja  nincs. K ülönös, szo­
m orú  parad o x o n  a m űvész szám ára: a 
legnagyobb közönségnek dolgozni, k ö ­
zönség nélkül. A  legfőbb inspiráló, a  kö ­
zönség h iányában : „légüres te re t érez- 
h e tn e  m aga körül, a csókok, könnyek, 
szenvedélyes je lene tek  senk ire  sem  vo ­
natkoznak, a m u n kán ak  nem. volna 
célja, elveszett, sö tétben  lezajló m unka, 
a  kulisszák, a  rendező, a  reflek to r és a 
d íszletm unkások között” ; —• h a  a hely, 
am elyen a  film színész áll, nem  lenne 
sziget: önm aga szigete, ahol k ib on tha t 
m indent. M ert h iába  a k a rja  m egfogni a 
közönség a színész valóságalak ját, m a ­
gánélete  legaprólékosabb külsőségeiről 
is értesü lve: Garbó-ró l m egtud ja , hogy 
lapossarkú  cipőt hord, rövid  szoknyát, 
b a rn a  pu llovert; hogy szórakozott, hogy 
napokig  nem  beszél; ilyesm iket m eg tud ­
h a t  B oyer-rő l is; lényegeset ann á l k e ­
vesebbet. A  színész (Garbó-1, B oyer-1 
em lítve: a  művész) ha llga tag  és szóra­
kozott, ny ilvánvalóan  m e rt belső életét 
valam i leköti; hogy mi, azt végső e red ­
m ényben m égis csak egyedül a vászon­
ró l tu d h a tju k  meg. A film  m űvésze itt, 
a  vizuális a lak jában  ad ja  igazi v a ló já t 
és nem  a valóságalakjában.

A  film  hata lm as áldozatok á rá n  ké ­
szül, óriási v ezérkarra l a színészeken 
kívül, m űszaki szem élyzettel; tőkével. 
Ped ig  legföljebb csak egy-egy esztendős 
é le tta rtam ró l lehet szó, a  töm eg pusz­
t í t ja  a film et, ú ja t  és ú ja t  k íván. I t t  
nyila tkozik  m eg elsősorban n ap ja ink  
kereső dinam ikája .

A forrongó keresődés, jobb valósu lá- 
sok és m egvalósítások felé, v o lt m eg- 
érle lő je  technikai té ren  is a  film  szüle­
tésének. V ita tkozhatunk  azon, hogy a 
film : képi színészet-e, — hiszen m ennyi 
d rám á t visznek a  vászonra; ■—• vagy 
m ás m űvészetek  tolm ácsolása, — m eny ­
nyi irodalm i m űvet, regényt, novellát 
film esítenek meg; — új képzőm űvé­
szet-e, avagy lépés a  „G esam m tkunst” 
felé. De v ita th a ta tla n  az, hogy k u ltú ­
ránkhoz a  film  a techn ikával kapcsoló­
d ik  a  legszervesebben.

M ég a színész já ték a  is szériában, 
gyárilag  „készül”, egy-egy je lenet, já ­
tékm ozzanat bárm ennyiszer fölvehető 
a legnagyobb szerep a gépnek  ju t  s a 
gépi fe jlődésnek  v a n  m inden  a lá re n ­
delve. M it je len t ez? K i v a n  alak ítva  
egy hideg, tisz ta  traverz : a  technika 
acélváza, a  m echanizm us. E zt a  vázat 
éle tte l lehet és kellene m egtölteni; nem  
alkalm i, nem  ötletszerű, h anem  szerve­
sen beleép íte tt zenével, n em  színpadi 
trad íciókból fogyatékosán kiem elt, h a ­
nem  életteljessé k ia lakult, szerves film ­
színészi já tékk a l; és a színes film nél a 
v izualitás m űvészetének, a  k ite ljesü lt 
képiességnek szerves, indokolt, h a rm ó ­
n iáb an  hangolódó színeivel. A  hangnak, 
színnek, a  színpadi színészet já té k ­
elem einek m a  m ég a lárendelt é le tű  fil­
m e t ezek a  behatoló elem ek — a  m á r 
k ia lak u lt fe jle ttségű  ném afilm hez viszo­
ny ítva  — m egzavarták  fejlődésében. Ez 
azonban csak á tm eneti tüne t. A  film  
rugalm asságát és fejlődésképességét 
éppen az bizonyítja, hogy m inden új 
elem et m agába tu d  olvasztani, anélkül, 
hogy sajátosságaik  m ögött elveszne. S 
hogy egyelőre alá  is van  rendelve  ezek­
nek : ez a te rm ékeny  m agábafogadás 
fáz isá t jelzi és k ibontakozásában e lju t­
h a t oda, hogy hanggal, színnel, zenével
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csak akkor építsen, ha  egy egységes 
szándéknak  alávetve, éppen  ezek egé­
szítik  teljessé. Ez a szándék pedig, a  re n ­
dezőben, a  film  h iv a to tt m űvészében 
tudatosódhatik .

A  film rendező szin tétikus m űvész, egy 
új, a  film m el együtt szü le te tt m űvész­
típus. C sak m ásodsorban fontos, hogy 
töké le tesen  ism erje  technikai eszkö­
zeit; elsősorban ha  nemi is színjátszó, de 
színészi adottságokból k ia lak u lt te h e t­
ség kell legyen s m indenekfe le tt egy új, 
képies lá tású , vizuális m űvésznek  kell 
benne m egvalósulnia.

R einhard t-ot rendezői egyénisége, v i ­
zuális készsége úgyszólván predeszti­
ná lta , hogy film ben  m űve t  hozzon lé tre. 
A Szen tiváné ji álom Shakespeare  d rá ­
m ái között v izuális elem ekben a  leg ­
gazdagabb, te h á t a legfilm szerűbb. 
Reinhardt  o tt h ibázta  el, hogy Shakes-  
pearet a k a r t adni, n em  film et. G azda­
gon képszerű  je leneteket ép íte tt ki, 
káprázatos képcsoportok zsúfolódnak az 
álom szim bólum aiban, —• m íg a  drám a, 
a  cselekm ény m indvégig k ifejezetten  
színpadi.

G reville Ö rvényé-rő l sokat v ita tkoz ­
ta k  azok, ak ik  a  rendező szándékait nem  
é rte tté k  meg. A  lelki p rob lém ára  ép í­
te t t  film  n em  gyors pergéssel, nem  fo­
kozott ritm ussal dolgozik, h anem  szim ­
bólum okkal és a  képkapcsolás r i tm u ­
sával. E zért m ondo tták  n á lu n k  v o n ta - 
to ttnak , ak ik  az am erikai film ek  idő­
ritm usához szoktak és n em  ism erték  fel 
a képritm ust. D ialógus nélküli, tiszta 
képek  ép ítik  fel a  belső tö rténést; a 
jellem zés film szerű. (Például: a  sp o rt­
fiú  lak ásán ak  fa lán  könyvtá rszerű  k i ­
képzés; -—• „ in tellek tuel?” — k érd i m eg­
lepődve az asszony. A  k ö ny v tá r lap ja  
félretolódik, házibár van  m ögötte. F ilm ­
szerű  lé lekrajz! —• A  h ázas tá rsak  ü l-
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nek  egym ás m ellett. Az idő egyhangú 
m ú lásá t az asszonynak az  ó ra  lap jában  
m egjelenő fá ra d t a rca  érzékelteti.) M in­
den  szim bólum  a cselekm ényhez tartozó 
szervességgel vo lt indokolt ebben a 
film ben.

Az igazi film et, vagy csak az u ta lá s t 
is a r r a  a  íiimxe, am i egységbe fogná 
az eddigi eredm ényeket és k ibon tako ­
zásra  m u ta tna , az  u tóbb i évek sem  hoz­
tá k  meg. Nem hoztak  kirobbanó tech ­
n ika i ú jdonságát sem, de m eglepően sok 
tiszta  tö rekvést hoztak, k u ltu rá lt  szí­
nészi já téko t, szép felvételeket, ta r ta lm i 
elm élyedést nem csak  érzelmi, hanem  
szociális p rob lém ák  felé is. Irodalm iság 
és k u ltu rá ltság  je llem zik  a  közelm últ­
b an  s ik e rt a ra to tt  film eket. K ü lön  k é r ­
dés, hogy m ié rt irodalmi ak a r  lenn i a 
film ?  A  je lek  szerin t fejlődésében 
m egálló tt és eddigi eredm ényeit ak arja  
k iterjeszteni.

F inom  elem eivel és techn ikai k iv ite ­
lével a fran c ia  Táncrend  volt a  leg­
film szerűbb. É rdekes fe lad a to t o ldott 
meg, tökéletes együttessel, kétségkívül 
előre és közösen k ite rv e lt szándék  sze­
rin t. A  cselekm ény hősnőjét a  rendező 
D uvivier  biztos ösztönnel ta lá l ta  meg 
M arié Bell személyében. M arié  Bell 
szépsége szendergő, nem  tu d a to san  m eg­
m unkált, nem  tuda tosan  éber. Tökéle­
tesen  ő az, ak it ez a  film  hősnőjének 
k íván. H iszen a  hősnő, K risztin, n em  
ok n é lkü l in d u l el, hogy régi táncosait 
fölkeresse. A  fé rfit keresi, ak i á tfo r­
m álja , aki az igazi szépséget fölébreszti 
benne, aki elevenné teszi. Ilyen  ö n tu d a t­
lan  elem ek összhangja hozza m agával, 
hogy a  film  tökéletes á té lést nyújt. 
F rancoise R osay  az ő rü lt nő  a lak jában  
m egdöbbentően pontos. Szem ének k ife ­
jezése, m ozdulatai tökéletes illúziót k e l­
tenek. A  fan yar , cinikus s  m égis em ­
berien  közeli Louis Jouve t  já tssza  meg 
legm űvészibben az t a  p illanato t, am ikor 
fölism eri K risztin t. A lig v an  arc já ték , 
m ozdulat s mégis biztos az érzésünk, 
hogy valam i m egdöbbentő  tö rtén t. P i ­
erre  Blanchar a  legtöbbre tö rő  és leg ­
többet vállaló  fran c ia  színész, ■—■ a leg­
szertelenebb is, — ezútta l félelm esen 
jó. Idegbeteg, félszem ű orvosa fe le jth e ­
te tlen . A  színészek já té k á t a  rendező 
tökéletesen  m űvészi ih le tte l fogta egye­
be. A  cselekm ény i t t  k ép ritm u st k í ­
ván t. K ülönös hang u la to t ü tn ek  m eg a 
tisz ta  kezdőképek, a m ély képritm ussal 
ném án  lebbenő p á rás  h a jn a li tó, a  m a ­
gas ciprusok. E m beri szim bólum okban 
is m élyen igaz ez a  film. K risz tin  fé r ­
f it csak egyet ta lá l, ak i tá rs a  lehetne, 
de ez, éppen m e rt fé rfi s m e rt kö te les­
sége szólítja, e lhagy ja  őt. A  rendező 
igyekezett k ihasználni a képi e lem eket 
a  férfié le t szim bólum ánál: a  szabad, 
havas hegyeknél, s a  lassan  gyűrűző tó ­
n á l is, ahová K risztin  v isszatér, az  asz- 
szonyélet szim bólum ánál. A  tá jh a rm ó ­
n ián ak  ez az ön tud a tlan  és m űvészi k a p ­
csolása ad ta  a  film  különös varázsát. 
A  Táncrend D uviv ier  tisz ta  m űvészi 
tö rekvését rep rezen tálta .

K ülönös fe lada to t ke lle tt m egoldani 
C larence B roum -nak, a  W alew ska  gróf­
nő  rendezőjének. Nem leh e te tt köny- 
nyű  dolga a  k é t sztár, Garbó és Boyer  
m elle tt. Alig akadályozhatta  volna 
meg, hogy színészi te lje sítm ényük  e l­
nyom ja, am ire a  rendező törekszik : a 
film szerűséget. C larence B row n  nem  is 
próbálkozott vele. A lárendelt m indent 
a színészi m egnyila tkozásnak  és ez 
speciálisan ebben a film ben  érdem nek  
tek in the tő ; am inthogy különös példája  
éppen a W alew ska grófnő annak, hogy 
színészi te ljesítm ény  is indokolhat fii-
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m et. N apoleont a lak ítan i n em  könnyű  
fe lad a t s nem  is veszélytelen. C harles 
B oyer-1, hogy várakozáson felü l fe ­
le lt meg, a szerep szerencsés felfogása 
segítette. N apoleon sokkal inkább  a  h a ­
ta lom  m egszállo ttja  volt, m in t ahogy 
B oyer  m agábafogadni és ábrázolni tu d ­
h a t ta  volna. De ő nem  is a  h arc  és erő 
N apleonját k ív án ja  elénk állítani. 
A hol m égis é rin ti a  h arc  és erő ­
szak zsarnokát — m int am ikor k én y ­
szeríti W alew skát a  levél kicsem pészé­
sére, — B oyer  le lk iism eretes színészi 
m u n k á t ad. B á r  m in t színészi a lakítás, 
ez  a  je lenet a legnagyobb te ljesítm ény, 
n em  v á lt k i oly m egrázó hatást, m in t 
N apoleon m onológja a szerelm i je lenet 
előtt. Ez é rthe tő  is. K érdés, hogy N a­
po leont m en ny ire  engedte a hatalom  
dém ona az asszony felé. A  m űvész- 
B oyer-ben azonban benne v a n  a fé r ­
fi, ak i m egérti és v á r ja  az asszonyt. 
M ilyen nagy  ez a m ondata, m ilyen egy­
szerű: „Ha m ost kim egy, én  egyedül 
m aradok" . . . „Az á lm airó l beszél, az 
európai egyesült á llam okró l” Boyer  
a lak ításában , ez vallom ás, gyónás az 
asszony felé. A  gyerekkoráró l: „Fáztam , 
m indig fáz tam  A  ha ta lm as sze­
rep  B oyer-bői k ihozta az t az alakítást, 
am ely villam os h a tá s t v á lto tt ki a néző 
leikéből.

Rendezői b rav ú rn á l jóval több, kom ­
pozíciójában rendezői m ű  volt az Olim- 
piász-ró l készült film , am ely — . ko­
ru n k  sportra jongásátó l függetlenü l is — 
élm ényt adott. L eni R iefenstha l nagy ­
szerű  és te ljes rendezői m űvészete m in ­
den  k ita lá lt  m esénél izgalm asabb m ó ­
don hozza szem ünk elé az olym piai já ­
tékokat. Lassú  ritm ussa l változó képei­
nek, te ljességgel film szerű  képkom pozí­
ció jának é rte lm é t így fog la lhatjuk  sza­
vakba: a tökéletesség u tá n i vágyról, a 
szépségről és erőről, a  test csodáiról és 
költészetéről m esélnek n ek ü n k  azok a 
szobrok, am elyeket m á rván yb a  álm o­
dott a  görög művész, am ikor m egal­
k o tta  a  szépség ideáljá t. A  szobrok 
elevenek voltak, m ielő tt fo rm át k ap tak  
a m árván yb an  és m egelevenednek ú jra , 
m ihely t fö ltám ad nak  az em berben. A 
játék, a  kedv  kifejezői, a dobás, ugrás 
és fu tás  klasszikus m ozdulatai tá m ad ­
n a k  föl a  m odern  a tlé tikában . A  test 
m a  is készül a  csodára s úgy  áll a  té r ­
ben, m ikor bizonyságot kell ten n ie  a 
végső m egfeszü lésrő l: egyedül —■ a 
szobrok m agányával, a rcán  a  küzdés 
d iadalával és szom orúságával. M inden 
olimpiász ilyen b izonyságtétel volt a 
görögök szám ára, — olvashatjuk  le a 
film ről — s a z  m a  is. Ez a  film, an nak  
ellenére, hogy valóságról készült, p e r ­
gő képeiben és villám gyors tö rténései­
nek bem uta tásában  film szerűbb m in ­
den elképzelhető film nél. A  felvételek 
kitűnőek: m inden  m ozdulato t kü lön  é l­
vezhetünk. F e le jth e te tlen  egy-egy arc 
feszültsége, ahogy a belső erő b irtokba 
veszi lassan  az egész testet, ú r  lesz fö-
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lő tte; m á r sem m i m ás nem  létezik, 
csak egyetlen  akara t, z á rt egység, hogy 
m egszülessék a te stnek  m űvészi ih let 
te ljességében fogant rem ekm űve: a r e ­
kord. A m ara th on i fu tá s  d rám ai e leven­
sége zá rja  le  a film  első részét, m in t­
egy rám u ta tv a  a  sport é rte lm ére  s ez­
zel m élyebb je len tést is  adv a  a film nek. 
M indeddig a vetélkedés, az egym ás kö ­
zötti, p illana tny i erőfeszítés vo lt a  fon ­
tos, — de  szám ít-e  most, hogy k i győz? 
A  fe ladat: legyőzni a  földet, am ely ól- 
m osan húzza le a testet, a fontos: le ­
győzni a  távolságot, — a  fontos, hogy 
győzzön az ember.

A k ár m in t rendezőt, ak á r m in t szí­
nészt tek in tjü k , a film nek  eddig csak 
egyetlen egységes m űvésze van; ism er­
jü k  őt m indnyájan . S lehet-e  m űvésznek 
paradoxabb  tragéd iá ja , m in t az övé: 
m űvészileg k ite ljesíti önm agát, a lko tá ­
sa it létrehozza m egalkuvás nélkül, elér 
sikert, gazdagságot, világnevet, m a jd ­
nem  k é t évtizede n ev e tte ti a  közönsé­
get; s nem  azzal a ra t elism erést, am i 
lényege, — m űvészetét csak honorálják , 
de n em  értik  meg. Chaplin-re  gondol­
junk , az érte lem nek  e rre  a fan y ar bo­
hócára. Senki n á la  jobban  nem  ism eri 
a  film  eszközeit; az igazi film et ő te ­
rem te tte  meg; az ezernyi gátlással, 
belső és külső nyom orúsággal küzdő hős 
alak já t, a vakm erő  és gyám oltalan  pol­
gár a la k já t ő teszi h a lha ta tlan ná .

M ár m aga a  m aszk ja  is tuda tosan  a 
film  eszközeinek alárendelt, abból az 
időből, am ikor a  fehér és fek e te  foltok 
ellentm ondása érvényesü lt legjobban. 
Az egész m aszk stilizált egyszerűség, 
ahogy egyszerűek a  tökéletesség h a tá ­
rá n  mozgó színészi eszközei is. Nem 
drám ai elem ekkel, nagy m ozdulatokkal, 
nem  a színpad gesztusaival hat, hanem  
a film  — a fényképezhetőség — legfi­
nom abb elemével, a  m im ikával. M it 
tud  ez a  sápad t a rc  m ondani az em b er­
ről! Hogy tu d  átszellem ülni a szép 
előtt, büszkélkedni egy látszólagos hős­
te tt  u tán! Egy Cfiaplin-mosolyból r e ­

k onstruáln i lehetne ko runk  em berének 
m egfélem lítettségét, félszeg büszkesé­
gét, kesernyés a lázatát.

Chaplin  ú tja  egybeesik a film  első 
fejlődési ütem ével, am ikor a tém ától 
távol, csak ö tletekkel élhetett. K is re ­
m ekm űveiben, a burleszkekben  egy p il­
la n a tra  sincs szünet, kiesés a r itm u s ­
ból, a  pergő képek kapcsolásának üdítő  
egym ásutánjából. A lakjai, jellem zései 
stilizáltak, a  legegyszerűbb eszközökkel, 
hogy könnyen  m egjegyezhetők legye­
nek. P rim itíven  ábrázol, m in t a gyere­
kek. P a rtn e re i közül, a k it ki ak a r 
em elni, kövérré  teszi, szakálit ragaszt 
neki, azonnal fe lism erhető  jellemzéssel. 
L élek tan i m otívum ai ezzel szem ben a n ­
n á l fe jle ttebbek. H iszen a nevette tés 
m űvészete nem  p rim itív  m űvészet. M in­
dig valószínű elem ekből indu l ki, eze­
ke t to rz ítja  a  kom ikum ig és to rz ításá ­
n a k  is m egvan  a  valószerűsége. K épei­
n ek  fokozódó kom ikum a a helyzetekből 
adódik, sem m i m agyarázat, a képek  ön­
m agukat je len tik : a  cselekményt.

Chaplin m egm arad  a ném afilm  m é­
lyebb kifej ezési eszközeinél s a  hangot 
csak illúzió-fokozásra használja, a lá ­
v etve  m indig a  film cselekm énynek. 
Teljességgel tu da to san  ép íti fel m inden 
m unká já t. C supa szerkezet, csupa fo r­
m á k ra  egyszerűsíte tt tö rvény  a váz; a 
tö rténés nem  te rjen g  szét hömpölygő 
ütem m el, ezen a vázon halad . K épkap ­
csolási szim bólum ai egyszerűségükben 
föl sem  tűnnek , nem  erő lte te tt szim bó­
lum ok, ezért nem  is „szépek”. M élyek 
és igazak. Á  N agyvárosi fé n y e k -ben  a 
v irágokat nézi s a  v irágok között a 
lányt. H átra lép , előrelép, h á ta  m ögött a 
fe lbonto tt ú tte s t fekete  m élységét záró 
lap  em elkedik, süllyed. A m ikor előre­
lép, a  m élység k iny ílik  m ögötte, am i­
kor hátra lép , becsukódik. Féltjük , hogy 
beleesik; de ő a  szépet nézi . átszelle- 
m ülten : nem  veszhet el.

Egészen új, tökéletesen film szerű  és 
lehetőségeiben m ég k i nem  aknázott te ­
rü le t a  trük k film . Csupa ritm us, szín, 
hang  és képritm us, ta rta lm a  csupa éle­
sen k iexponált fordu lat, változat, ötlet. 
A lehetetlen  m egvalósul a  trü k k film - 
ben, a m esék  fe ltám adnak  benne. F il­
men, színészi . já tékk a l nem  lehetne 
m egvalósítani anny i ötletet, tiszta  n a i­
v itást, az é le tnek  azt a  színességét, ele­
venségét, a  csodák elvontságának  azt 

.a  tü nd é ri valóságát, am i a mese.
Érdem es felfigyelnünk kom olyan a 

film re, erre  az új m űvészetre. M ert tú l 
a  rendezői hibákon, d ilettantizm uson, 
az alacsony íz lésnek és üzletnek  te tt  
engedm ényeken, i t t  va lóban  új m űvé­
szet keresi fo rm ájá t. A m int ez a k ere ­
sés m egoldást nyer, a  film  is k ia laku lt 
m űvészet lesz, sa já t eszközeivel ad á t ­
é lést a lélekben, — m űvészet lesz te ­
h á t és elveszíti m ai közönségét: a tö ­
meget.
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Mákvirágok
(Club des Aristocrates)

Irta: Jean P ierre Feyder 
Rendezte: P ierre Colombier 

Főszereplők: Jules Berry, Elvibe Popes- 
cu, P ierre Larquey, Jean Tissier, Vivianne 

Románcé, André Lefaur 
Beszél: franciául 

Magyar szöveg: Siklósi Iván 
Hossza: 2370 méter 

Cenzúra: felüli 
Kölcsönző: Pegazus 

Bemutatta: Fórum, június 6.
*;

Egy tönkrement világfi, Armand el­
vesztette a vagyonát és öngyilkos akar 
lenni, de inasa, aki egyébként a betörő- 
szakmában is otthonos, lebeszéli erről s a 
pénztelenség ellen egy-két kisebb szél­
hámosságot ajánl. Armand erkölcsi érzé­
ke tiltakozik ez ellen, de végül mégis be­
lemegy. Már első kísérleténél kudarcot 
vall. Ellop egy karkötőt, de egy szélhámos 
banda tőle lopja viszont el. E rre egy vi­
déki ismerőséhez -megy vadászatra, itt 
megismerkedik egy grófnővel, aki nagyon 
megtetszik neki. Közben eltűnik a házi­
gazda vagyont érő nyakéke. A vendégek 
kénytelenek a  kastélyban maradni. Az ék­
szert Armand lopta el, tőle elkéri a gróf­
nő, aki kerülő úton visszajuttatja tulajdo­
nosához. Közben, míg a vendégek nem 
hagyhatták el a kastélyt, otthon lakásu­

kat alaposan kifosztották. így jön rá  A r­
mand, hogy a grófnő egy veszedelmes ka ­
landortársaság feje, s a  nyaklánc ellopá­
sa csak jó alkalom volt hogy a vendé­
gek lakásait a grófnő emberei kirabolják. 
A hurok egyre szorul a grófnő és ban­
dája körül, a grófnő azonban egy fantasz­
tikus és merész ötlettel kivágja magát a 
veszedelemből. Armand feleségül is veszi, 
de nászútjukat kellemetlen incidens zavar­
ja meg: le tartóztatják őket m ert ott is 
valami szélhámosságot követtek el.

*
A francia újdonság az újabban annyira 

divatbajött bűnügyi vígjátékok közül való. 
Egy remekül megszervezett szélhámos tá r ­
saság zseniális trükkjeiről szól. Van benne 
néhány egészen eredeti, frappáns ötlet és 
egy sereg jó színész. Közülük Elvire I’o- 
peseu jelenti a szellemet és az eleganciát. 
Jules Berry a közvetlenséget, Vivianne 
Románcé — ezúttal szőke hajjal — a szép­
séget és Pierre Larquey a  humort.

K. M.

Ököljog
(Wyoming)

Irta: Jack Jovine, Hugó Butier 
Rendezte: Ricard Thorpe 

Főszereplők: Wallace Beery, Leó Carillo, 
Ann Rutherford, Lee Bowman, Bobs 

■\Sjatson 
Gyártotta: Metró 

Beszél: angolul 
Magyar szöveg: Váczi Dezső 

Hossza: 2436 méter 
Cenzúra: aluli 

Kölcsönző: Metró 
Bemutatta: Royai Apollo, június 10.

A XIX. század vége felé, Amerika vad 
vidékein gyakoriak voltak a vonatrablások. 
Reb Harkness és cimborája, Pete is ezt a 
szép mesterséget űzték., A kiszemelt vona­
ton katonák utaztak és a két rabló kény­
telen volt menekülni. Pete a zsákmánnyal 
megszökött, otthagyta Reb H arknesst az 
idegen vidéken. Reb bujdosása közben 
csatlakozott Dave Kincaidhez, aki haza­
felé tartott, Wyomingba, a farm jára. Egy 
B árt nevű ember lelőtte Davet, m ert ész­
revette, hogy el akarja hajtani a nyáját. 
A haldokló Kincaid arra  kéri Reb H ark­
nesst, viselje /gondját anyátlan gyerme­
keinek. Reb Harkness megfogadja, hogy 
bosszút áll Kincaid gyilkosán. A Kincaid- 
fsrmon Jimmy és Lucy szeretettel fogad­
ják  Reb „bácsit”, aki otthont talál ná­
luk. Néhány nap múlva Reb feltartóztatja 
a postakocsit, amelyen B árt utazik, kény­
szeríti, hogy adja át a pénzt, amelyet az 
elhajtott jószágért kapott. Mikor Bárt 
ellenkezik, lelövi. A kocsis pontos leírást 
ad Harknessről. Reb bemegy Angel City- 
be, hogy megpatkoltassa a lovát. Lafe, 
a kovács részeg. Helyette nővére, Belle 
patkolja meg Reb lovát és rögtön tisz­
tában van a helyzettel. Mivel azonban 
B árt ahhoz: a bandához tartozott, amely­
nek titkos feje Buckley és amely állandó 
rettegésben tarto tta  a város lakóit, fel­
ajánlja segítségét Rebnek. Másnap Custer 
tábornok katonáival a K incaid-farmra 
megy és letartóztatja Reb Harknesst. Reb 
börtönbe kerül, ahol Belle meglátogatja. 
A tenyeres-talpas, aranyszívű Belle és 
a vad Reb beleszeretnek egymásba. 
Reb megszökik. Elmegy a, Kincaid- 
farm ra. Találkozik a többi farmerrel, akik 
elmondják, hogy Buckley bandája elhaj-
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■to tta állataikat. Kérik Rebet, legyen se­
gítségükre. Reb és a farm erek formálisán 
megütköznek a banditákkal. Buekley bosz- 
szúból feltüzeli az indiánokat, hogy tá ­
madják meg a farmokat. Ezen az éjszakán 
Reb visszatér a városba és párbajban, 
megöli Buckleyt, majd elindul Kalifornia 
felé. A dombról, búcsúpillantást vet a 
Kincaid-farmra, ahol boldog volt. Észre­
veszi, hogy indiánok fel akarják  gyújtani 
az épületeket. Petét Custer tábornokhoz 
küldi segítségért, ő pedig a farmhoz vág­
tat, ahol vitézül vezeti az ellenállást, 
míg Custer katonái megérkeznek és szét­
szórják az indiánokat. Custer tábornok 
eljön búcsúzni. Belle megkérdi tőle, hogy 
mi lesz most Reb Harknessel. Custer mo­
solyogva jegyzi meg, hogy kénytelen len­
ne letartóztatni Rebet, ha a szeme elé 
kerülne. Reb a szénakazalban rejtőzik és 
eszébe sincs a tábornok szeme elé kerülni. 
De azért tudja, hogy a börtönnél is szi­
gorúbb rabság vár rá, erről majd gondos­
kodik Belle.

A  film  vadnyugati történet, — tegyük  
m indjárt hozzá, h ogy  a  legjobb fajtából 
való  — sőt, h a  pontosabban akarnék a 
m űfajt m eghatározni: vad n yu gati v íg játék . 
T erm észetesen  azért az izgalm as elem  do­
m inál. K ev és f ilm et  láttunk, am elyben  
ennyi izgalom  lett volna összesűrítve. Vo­
natrablástó l k ezd ve az indiántám adásig  
m inden  e lk épzelhető  kalandban része van  
a nézőnek . A m ellett o lyan  finom  hum or­
ral van  átszőve a  sok izgalom , am ilyet  
i ly en  zsánerű film ek n él egyálta lán  nem  
láttunk. A  bem utatón  p ercenként fe lcsa t­
tant a n ev etés és a taps e g y -eg y  sz e lle ­
m es va g y  váratlan  fordulat nyom án. És 
m indezeken  fe lü l W allaee B eery  a lak í­
tása! A z am erikai film m ű vészetn ek  ez a 
sz ínészóriása  a sz ínjátszás legm agasabb  
fokát m utatja be és a legk én yeseb b  m ű ­
vészi ig én y t is k ielég íti. A  vadnyugati tör­
ténetek  ked velő in ek  ped ig  — tek intve,  
hogy igazán  jó vadnyugati f ilm et már 
nagyon régen  nem  láthattak — csem ege  
lesz  a film .

K. M.

Fiatal ördögök
(You are nőt so tough)

Rendezte: Joe May
Főszereplők: Nan Grey, Billy Halup 

Gyártotta: Universal 
Beszél: angolul 

Magyar szöveg: Lajthay Károly 
Hossza: 2000 m éter 

Cenzúra: aluli 
Kölcsönző: Imago 

Bemutatta: Décsi, június 10 .
*

Amerika országútjait sok munkanélküli, 
sőt munkakerülő rójja ■ . Közöttük egy 
kis, dologtalan, lusta csapat, a Fiatal Ör­
dögök. Mindegy, hogy hova kerülnek, fon­
tos, hogy lehetőleg munka nélkül szerez­
zék meg azt, amire szükségük van. Egy kis 
városkában azonban rajtavesztenek. Ve­
szekedésbe keverednek a városka lakóival 
és a seriff „szörnyű” büntetést m ér ki rá ­
juk: 10 napig dolgozniok kell. Tóm, a. kis 
csapat kapitánya és teljhatalm ú főnöke, 
igyekszik magát behízelegni a seriffnél, 
hogy kevesebbet kelljen dolgoznia, de el­
lenkező eredményt ér el: a seriff annyira 
megkedveli, hogy munkát szerez neki és 
elválaszthatatlan barátjának, Pignek. A 
többiek hadd dolgozzanak a fogházudvaron, 
őket kettőjüket elviszi a környék legszebb 
birtokára, a Positó farmra, reméli, hogy 
a rendes környezetben új embereket farag­
hat a fiúkból. A Positó farm, Posito ma­
ma tulajdona. Kedves, jóindulatú öreg­

asszony, aki munkásait gyermekeinek te ­
kinti. Más öröme nincs is, férje évekkel 
ezelőtt meghalt, egyetlen kisfia pedig ré- 
gesrégen egy hajókirándulás alkalmával 
eltűnt, azóta se tud róla semmit, de az 
anyák makacs szeretetével és ösztönével 
még mindig visszavárja. Tómnak kapóra 
jön a hiszékeny öregasszony. Elhiteti vele, 
hogy ő az elveszett fia, m ert 15 évvel ez­
előtt ezen; a környéken ta lálták meg isme­
retlen emberek és vitték a lelencházba. 
Posito mama boldogan öleli magához el­
veszett és megtalált „fiát”. Tómnak és 
Pignek remek! dolguk van a farmon. Po­
sito mama tejbe-vajba füröszti őket, sőt, 
amikor észreveszi, hogy Tómnak tetszik 
Milly, "a kis farmerlány, minden erejével 
segíti a fiatalok kezdődő szerelmét. A se­
riff rossz szemmel nézi ezt a szép „csalá­
di életet”. Ö az egyetlen, aki tudja, hogy 
Positó mama kisfia nem lehet életben, 
megtalálták néhány héttel a szerencsétlen­
ség után a  gyermek hulláját a folyóban, 
de az asszonynak nem m erték megmonda­
ni.. Tóm könyörgésére és Positó mama 
kedvéért, mégis elhatározza, hogy egy da­
rabig nem szól. A kedves pajtások kisza­
badultak időközben és meglátogatják To- 
mot, rögtön munkát kérnek és kapnak is, 
persze nem tudják, hogy itt komolyan is 
kell dolgozni. Az első nehéz napok után 
azonban mindjobban megkedvelik. a  farm ­
életet, m ár komoly m unkára is lehet őket 
használni.A farmon nagy bajok vannak. A 
Nagybirtok Szövetkezet ultim átum ot küld 
Posito mamának, szállítsa le a béreket, 
vagy nem veszik át tőle a termést. Posito 
mama nem . enged! Nála rendes emberek 
dolgoznak, ő rendes béreket is fizet. Ha 
nem veszi át a term ést a Nagybirtokos 
Szövetkezet, m ajd eladja másnak. Igen 
ám, de honnét szerez kocsikat az elszállí­
tásra. A Szövetkezet a városban található 
minden kocsit kibérelt, úgy, hogy Posito 
mamának m ár-m ár úgylátszik, nyakán ma­
rad  !a( termése és tönkremegy, a farm. 
Tóm eddig tétlenül ült. Ezt azonban m ár 
nem tűri tovább. Felébred a jobbik énje, 
nem hagyja a „mamáját” megkárosítani. 
Rengeteg mulatságos bonyodalom után  a 
fiatal ördögöknek sikerül furfangos trükk- 
jeikkel tú ljárni a gonosz farm erek eszén, 
Posito mama pedig boldogan öleli magá­
hoz Tomot, akiről m ár régen tudja, hogy 
nem az ő fia, de akit úgy megszeretett, 
m intha a sajátja  lenne!

A m erikában is — úgy látszik  — kezdik  
m egérten i a m ai idők  szavát. Az am eri­
kai film m ű vészet is egyre  többet fo g la l­
kozik  korunk legégetőbb  k érdésével, a 
szociá lis problém ával. Ez a  f ilm  több ilyen  
kérdést v e t  fel. Az am erikai országutak  
m unkanélkü li csavargóinak é le téve l, a 
kartellek  m unkabérüzsoráival, a k isterm e­
lők e llen i könyörte len  h arcaival fo g la l­
kozik ez az érdekes am erikai újdonság.
S am i a legfontosabb, ezeket a kom oly  
problém ákat k önnyed  form ába önti, pom ­
pás, jó l pergő v ígjáték b an  tálalja, úgy, 
h ogy a néző m elle tte  k e llem esen  szóra­
kozik.

K. M.

úsumimtm
M O Z IG É P É S Z

Budapesten á ilá st cserélne. J e ­
lenleg egy budapesti m ásodhetes 
film színháztem működik. Szíves 
m egkeresést .,E lsőrendű m u nk a ­
erő" jeligével a  k iadóhivatal to ­

vábbít.

Elveszett a  feleségem
(Die verschwendene Frau)

Rendezte: E. W. Esnd 
Főszereplők: Paul Kemp, Hans Moser, 
Theo Lingen, Oscar Sima, Lucie Engldsch 

Beszél: németül 
Magyar szöveg: Lajtay Károly 

Hossza: 2436 m éter 
Cenzúra: aluli 

Kölcsönző: Hungária 
Bemutatta: Omnia, június 10

Kilingen kisváros járásbírája  néhány- 
napos ú tra  indul. A fogalmazót, a  két­
balkezes Vieröcklt bízza meg helyettesí­
tésével. Vieröckl első dolga rendeleteket 
kiadni, amivel a kisvároska nyugalmát 
felforgatja. Bartel, a jónevű író és fele­
sége, Hansi boldogan élnének, szeretik 
s egymást, de házasságukat egy „valaki" 
elrontja, ez a „valaki" Zsuzsi,-B artel 
öreg kutyája, akit Bartel imád és Hansi 
sírva panaszolja el egyetlen, bánatát ba­
rátnőjének, Hannának, a gráci fogorvos­
nőnek, aki szivesen vállakozik, hogy a  
kutyát magával viszi Grácba, de az un­
dok Zsuzsi megszökik Hannától és visz- 
szarohan gazdájához, aki éppen őmiatta 
veszekedik feleségével. Hanna a kutya 
keresése közbein összeismeirkedik dr. 
Steínerrel, iaki jóképű, megnyerő fiú, 
csak kissé túlhevesen udvarol Hanná­
nak, aki ezt a kísérletet csattanós pofon­
nal honorálja. Hansi elkesederetten el­
határozza, hiogy férjének választania 
kell: vagy ő, vagy Zsuzsi. Közli Biartel- 
lel. hogy ő elutazik, férje  csak akkor 
jöhet utána ,ha az „undok dög" k ín t van 
végre a házból. Útközben azonban, ta lál­
kozik Hannával. Bartel és felesége közti 
hangos jelenetnek Vieröckl is tanúja, 
aki mindenben rögtön bűntényt szima­
tol. Bartel asszony nélkül, elhagyatottan 
lézeng a házban. Zsuzsival is rengeteg 
bosszúsága van, elhatározza^ hogy véget 
vet ennek az áldatlan helyzetnek, el­
pusztítja Zsuzsit. Elküldi egy gyerekkel 
baajátjlához, dr.i Steinerhezi, sxl állattor- 
voshoz, egy cédulával, hogy pusztítsa, el 
sztrichninnel A kutya, útközben kirántja 
magát a gyerek kezéből és a  kisfiú dl- 
vesziti Steiner dr.-nak ír t levelet. Le­
vél nélkül állít be és otthagyja a kutyát. 
Steiner boldogan ismeri fel a  kutyában 
azt a dögöt, amely révén a  szép gráci 
nővel megismerkedett, megkérdi Bartel- 
től Hanna címét és azonnal u tána utazik. 
A szerencsétlen levél Viaröcki kezébe 
kerül. Boldog! Most végre fel v irradt az 
ő napja! Itt az igazi nagy bűntény, amit 
csak ő tud megoldani. Első ténykedése 
elfogatni Bartelt, felesége meggyilkolása 
miatt. Vieröckl buzgalmában körözőleve- 
let ad ki Steiner dr. ellen, akit a gráci 
detektívek éppen akkor fognak el, ami­
kor végre , első találkájára indul, hogy a 
szép Hannát meghódítsa. Killingenben 
ezalatt a legnagyobb felfordulás van: 
Vieröckl a fél várost letartóztatja, min­
denkit, akinek hite szerint köze van a 
bűntényhez. S teiner elmondja, hogy 
Hannával volt találkája, erre Hannát is 
elfogja és Steinerrel egy zárkába kerül­
nek. Közben Hansi meggondolja magát, 
mégse tud férje  nélkül élni. Vieröckl 
most lá tja  csak, milyen baklövést köve­
te tt el, igyekszik a  járásbíró hazatértei 
előtt mindent jóvátenni, ez sikerül is ne­
ki, különösen. Steiner dr. és Hanna hálá­
sak neki, m ert elhatározták, hogy a  kö­
zök zjárkát méig súlyosabb börtönnel 
cserélik fel: összeházasodnak. A bíró é r ­
kezésekor Vieröckl nyugodtan jelenthe­
ti): Nem történt semmi különös, miint 
ahogy Killingenben nem is történik so­
ha semmi!
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A  film  ö tletesen  figurázza k i a detektív -  

regényeket. F őhőse a  kétbalkezes irnok, 
aki m indenben  bűntényt keres. Ez a  szerep  
H ans M osernak nyújt a lkalm at egy  m ulat­
ságos alakításra. R ajta k ívü l fe lv o n u l a 
n ém et kom ikusgárda sz ine-java: Paul 
K em p, Theo L ingen , Oscar Sim a. C élju ­
kat, a  n ev e lte té st , ha legtöbbször a  h e ly ­
zetkom ikum  vaskos hum orával is, de e l ­
érik. -

K. M.

Búvárhajók n y u g a tra  1
(U-Boote westwarts)

Irta: George Zoch 
Rendezte: Günther Rittau 

Főszereplők: Ilse Werner, Joachim Bren- 
neke, Josef Sieber, H erbert WÜlk, 

Carsta Löck 
Gyártotta: UFA 
Beszél: németül 

Magyar szöveg: K. Halász Gyula 
Hossza: 2738 m éter 

Cenzúra: aluli 
Kölcsönző: UFA 

Bemutatta: Uránia, június 11 
:*

Egy portyázó útjáról hazatérő búvár­
naszád legénysége előre örül a hosszú 
szabadságnak, de ez váratlanul véget ér. 
Parancsnokuk, Hoffmeister kapitány egy 
különleges célra kirendelt búvám aszád 
parancsnokságát veszi át. Régi legénysé­
gének legnagyobb. része örömmel mond le 
az alig várt szabadságról, hogy követhes­
se körülrajongott parancsnokát erre a fel­
adatra is és vele ta rt egy távoli rokona 
Benedikt tengerészhadnagy, akinek ez lesz 
az első útja. A . naszád veszedelmes ka­
landba kerül, ellenséges felderítők ro­
hanják meg, m ajd folytatja ú tjá t kijelölt 
célja felé. Hoffmeister valóságos atyja le­
génységének. A búvám aszád portyázó ú t­
ja  során megállít egy holland tehergőzöst, 
melynek ártalm atlan rakományáról kide­
rül, hogy a  hajó repülőgépalkatrészeket 
szállít Angliába. Benedikt hadnagy és há­
rom em bere vizsgálja felül a rakományt 
és m iután megállapítja, hogy dugárú, 
azt a parancsot kapja, hogy robbantsák 
fal a  hajót. A holland legénység csónakba 
száll, amikor a távolban angol rombolók 
jelennek meg és a  búvám aszád parancs­
nokának csak annyi ideje marad, hogy 
megtorpedózza a hollandit, aztán eltűnjön 
a  haíbokban. A naszád megmenekül, de 
Benedikt hadnagy és három társa az an­
golok foglya lesz. Röviddel utóbb a bú­
vám aszád periszkópján Hoffmeister pa­
rancsnok megdöbbenve fedezi fel, hogy 
egy ú tjá t keresztező angol romboló ugyan­
az, amely az ő legénységének négy tag­
já t fedélzetére vette. Torpedó suhan — 
hatalmas robbanás rázza meg ,a naszádot, 
a romboló süllyed! Benedikt hadnagy kö­
telességtudásának áldozata — búvárna- 
szád hősi halottja lett! Hosszú és győze­
delmes ú t után hazatér a naszád és a bú- 
várflotta parancsnoka a naszád legénysé­
ge előtt búcsúztatja a  vissza nem té rt Be­
nedikt hadnagyot, a k i . egyike le tt azok­
nak, akiknek emlékét a német haditenge­
részet meg fogja őrizni!

*
A  n ém et búvárnaszádok hősi sz em ély ze ­

tének  életét, feg y e lm ét, szen ved éseit és 
bravúrjait m utatja  be a film . Ez a dús 
m ag, am ely  k öré  egy  k ed ves történet 
fűződik. R endkívüli aktualitásánál fogva  
m indvégig  leb ilin cselő  a  film , am ely  n e m ­
csak szórakoztat, de történelm i je len tő ­
ségű  is. A  közönség sok  je len ete t szinte  
visszafojtott lé lek zette l csodált. A  film , 
a n ém et katonai te ljesítm ények  örök do­
kumentuma. V. D.

Főur, fizetek!
(Minuit Piacé Pigalle)
Irta: Maurice Dekobra 

Rendezte: Roger Richebé 
Főszereplő: Raimu 

Gyártotta: Société Parisienne 
Beszél: franciául 

Magyar szöveg: Lajthay Károly 
Hossza: 2250 méter 

Cenzúra: aluli 
Kölcsönző: MIF 

Bemutatta: Radius, június 12
*

Prosper, a Flam ant Rose mulató főpin­
cére nyugalomba vonul. Megtakarított 
pénzéből vidéken birtokot vesz és ott 
akarja hátralevő napjait leélni. Ám Pá­
ris varázsától nem tud szabadulni. Egy­
szer vetőmagért megy a  fővárosba. Be­
megy, most már, mint vendég a  Flam ant 
Roseb'a meglátogatni a .régi kollégákat 
Megtetszik neki, hogy most őt szolgálják 
ki a mulatóban, mindennapos vendég 
lesz és o tt veri el minden megtakarított 
pénzét, ahol megkereste azt. A pénz is 
elfogy . Prosper egyre jobban csúszik le­
felé. Végül kénytelen visszakönyörögni 
magát abba a  mulatóba, ahol először, 
mint főpincér megkereste, m ajd mint 
vendég elverte vagyonát. Alkalmazzák 
mosogatónak. Közben keresztlánya férj- 
hezment egy dúsgazdag fiatalemberhez, 
akinek ő mutatta be. Büszkeségből nem 
tá rja  fel helyzetét előtte. Egy nap azon­
ban a tulajdonos hivatja ’Prospert. Eladta 
ta mulatót és az új tulajdonos ragaszko­
dik, hogy Prosper legyen a főpincér. Es­
te a mulatóban találja keresztlányát fér­
jével. Azok elmondják, hogy az új tu la j­
donos — Prosper. Ök, akik a  boldogsá­
gukat neki köszönhetik, vették meg szá­
m ára a mulatót. Prosper boldogan cse­
réli fel a főpincér fekete nyakkendőjét a 
tulajdonos fehér nyakkendőjével.

*

A  sokat em legetett francia  esprit talán  
m ég egy  film ben  sem  ju tott annyira  ér ­
vén yre , m int R aim u új vígjátékában. Az 
egész f ilm  párisi lev eg ő t áraszt, de ez a 
lev eg ő  a k icsit léha  és rom lott P árisé  
így 4/árounkra — Dánvi 'in v ir- sze llem es  
is a f ilm  — idegen. R aim u talán elete  
legnagyobb vígjátékalak ítását produkálta  
a főpincér szerepében . Ö vé az eg y etlen  fő ­
szerep, a többiek csak epizódisták, de — 
m int a francia epizódisták álta lában'— k i­
tűnőek.

K. M.

RUHATÁRI BÉRLETET
keres mozgőszínházban öskeresz- 
tény, óvadékkal rendelkező, had­
viselt, többszörösen k itü n te te tt 
tiszt. A ján latok  a  lap k iadóhiva­
ta lába „Kitűnő referenciák” je l­

igével.

M O ZIG ÉPÉSZ-ÜG YEK BEN

a t. mozitulajdonosok rendelkezésére 

áll a

Turul Szépm íves B. E. Vetítőtörzse

VIII., Rákóczi-út 42. II. T.: 225—212

F I  L M

íSÉ
903. sz-

1. A japán császár születésnapja. (Nip- 
pon)

2. II. Vilmos német császár meghalt.

3. Német ejtőernyősök Kréta szigetén. 
(Deutsche Wochenschau)

4. Hitler—Mussolini találkozó. (Luce)

5. A magyar miniszterelnök Rómában. 
(Luce)

6. Bárdossy miniszterelnök hazatéírése. 
(M. F. I.—Somkúti)

7. A magyar könyv napja a fővárosban. 
(M. F. I. — Somkúti)

8. Hóman kultuszminiszter Erdélyben. 
(M. F. I.—Nagy L.)

9. Magyar—német teniszmérkőzés 3:2. 
(M. F. I.—Megyer)

10. Vasúti aluljáró avatása Kecskeméten. 
(M. F. I.—Zsabka)

< $ >

90 sz.

1. Virágkiállítás Berliniben.

2. Pályaavatás' Madridban. .

3. Sportünnepély Rómában.

4. Svéd úszócsarnok.

5. 35.000 néző előtt folyt le Argentína 
és Peru labdarugómérkőzése.

6. Erdőtüzek Amerikában.

7. Az első képek Kréta szigetének el­
foglalásáról.

XV. évf. 24. sz.

1. Francia kiállítás Madridban.

2. Körutazás Murtennél.

3. Csiszolják a világ legnagyobb .gyé­
m ántját New Yorkban.

4. Kiképzés az ár elleni küzdelemre 
Ausztráliában.

5. A kutyaidomítás büszkesége Mary- 
landben.

6. Amatőrfényképészek szépségversenye, 
Kaliforniában

7. Ifjúsági boxmérkőzés
8. Égő erdőrészletek.

Hl RÁ
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T E C H N I K A

BRÜCKNER JÁNOS o k i . gépészmérnök, tanAb. a  m moe szakértőié.
AZ ORSZ MAGY. MOZGÓKÉPÜZEMVEZETŐ. ÉS GÉPKEZELŐ TANFOLYAM TANÁRA

k a  az  a  megfigyelés, hogy a közönség 
igénye a film színházzal szem ben egyre 
fokozódik. A  néző erős k ritik á t gyako­
rol a  film színházban k ap o tt hangosfilm ­
előadás minősége fö lö tt és ennek  ered- 
m ényeképen szívesebben lá togat olyan 
színházat, ahol tökéletesebb előadásban, 
te h á t zavarta lanab b  élvezetben van  
része.

Az á ta lak ítási és új berendezési m u n ­
kála tok  során  színházainkban szép szám ­
b an  je len tek  m eg ú jabb  típu sú  hangos- 
film -vetítőgépek, m elyek a  régihez ké ­
pest szem betűnő különbségeket m u ta t­
nak. Célom te h á t az, hogy bem utatások ­
kal kísérve, a hazai film színházainkban 
ú jabb an  felszerelt hangosfilm -vetítőgé­
pek  jellem ző sa já tság a it összefoglalóan 
áttekin tsem .

M ai hangosfilm -vetítőgépeinket, ha  
je llem ezni akarnók , m indenekelő tt n é ­
hán y  a lapvető  vo násra  ke ll re ám u ta t­
nunk. E, vonások közül elsőnek a szol­
g á lta to tt fény te ljesítm ény  növekedése 
je lö lhető  meg. A  növekedés egyik r é ­
gibb oka a hangos vetítővászonban ke­
resendő. A .ré g i vászonhoz képest az 
újabb, a hang áteresztő  képességét fo­
kozó ny ílások  m ia tt több fény t bocsát 
keresztül, te h á t kevesebbet v e r  vissza a 
nézőtér felé. Az átbocsáto tt fénym eny­
nyi ség a néző tér felé e lveszett és ezzel 
az összberendezés vetítéstechnikai h a ­
tásfoka csökken. A  m ásik  ok abb an  van, 
hogy m a jobban  k iv ilág íto tt képe t k ívá ­
nunk, egyrészt, m e rt ez bizonyos m érté ­
k ig  p lasztikusabbnak  tűnik , m ásrészt,

film színházi üzem  többi része m e lle tt a 
gépháznak, a  vetítő-berendezésnek m os­
toha  sors ju to tt. Míg: színház á ta lak ítá s ­
kor, vagy új színház lé tesítésekor a né ­
zőtér kiképzésére, kényelm es, luxusos 
k iv itelére vagy az előcsarnok díszítésére 
stb. tek in té lyes összegek á lltak  rend e l­
kezésre, addig a gépház és vetítő -beren ­
dezésre a legtöbb esetben erősen red u ­
kált anyagi k e re tek  m arad tak . E zért a 
gépház-m éreteket a legkisebbre zsugo­
ríto tták  és a  berendezés sokszor régi, 
erősen használt, ide jétm ulta , nem  a  szín­
ház m ére te inek  m egfelelő te ljesítm ényű  
volt. A k a rb an ta r tá sn á l is igyekeztek a 
gépház és vetítő-berendezés rovására  
m inél többe t lefaragni.

Ez a sajnálatos, je lenség annál inkább 
volt meglepő, m e rt a  tú lzo tt tak arék os­
ság végeredm ényben  a  színház legkö- 
zéppontibb részét sú jto tta , am ely rész 
pedig a színház m űködését első sorban 
biztosította. N ém iképen m enthető  ez az

szerelt gépek számát.) Az örvendetes m e rt a  kópia fo tografikus finom ságai 
á talaku lásnak , a javuló  gazdasági hely- csak így érvényesülhetnek. A  harm ad ik  
zet m ellett, ké tség telenül fontos indíté- ok a színes filmek- szám ának  em elkedé-

lilább hangosfilm vcfítőgép-ttpusoh 
hazai filmszinházahban

Előadta  a  M agyar K inotechnika i Társaságban 1941. jún ius 10-én 
BRÜCKNER JÁNOS

oki. gepeszm ernok, tanar,
A  M ozgóképüzem vezetői és G épkezelő i T an fo lyam  előadója, M M OE szakértő

A ki néhány  évvel ezelőtt vég ig járta  
hazai film színházainkat, sok esetben ta ­
p asz ta lh a tta  (sajnos nem  egy helyen 
m ég m a  is tapasztalhatná), hogy a

e ljárás az  akkori idők nyom asztó gazda­
sági viszonyaival és m agyarázato t ad 
e rre  egyes színházi vezetők téves felfo­
gása, m ely szerin t a  gépházat és vetítő ­
berendezést a közönség nem  lá tja , teh á t 
ez a színház többi része m e lle tt bizo­
nyos m érték ig  elhanyagolható.

Az u tóbbi négy év  a la tt ez a sa jná la ­
tos je lenség csökkenőben van. Színhá­
zaink  vezetőinél szerte az országban 
nagy á ta lak ítási és fe lú jítási kedv  ta ­
pasztalható. S orra  lé tesü lnek  a m in ta- 
szem en kiképzett, korszerű gépházak:, 
bennük  m egfelelő te ljesítm ényű  ve títő ­
berendezésekkel. (Közelítő becslés sze­
r in t  160—170-re teh e tjü k  az ú jab ban  fel-
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sében van. A  Színes kópia sz ínárn ya la ­
ti szépségei több fény t és főleg m egfe­
lelő színösszetételű fény t k ívánnak.

Á lta lánosan  jellem ző m ásodik  tu la j ­
donságként fe lem lítjük  az új ve títő ­
berendezéseken egyre tökéletesebben 
m egvalósuló egyenletes h a jtást. A  hang 
m inősége je lentős m érték ben  függ úgy 
a  film szalagnak a  résoptika elő tti egyen­
letes, csúszós-, súrlódásm entes h a lad á ­
sától, m in t a  gépfejnek  rázásm entes sí­

h a ladva AEG, Bauer, Zeiss-Ikon)  tü k ö r ­
lámpát, m u ta t be. A  háto ldalon kiálló 
csavarok  a szenek összehúzására, a szén- 
ta r tó k  együttes m ozgatására (fókusz­
állítás), a  negatív  szén tartó  vízszintes és 
függőleges m ozgatására  és végül a tü kö r - 
ts r tó n a k  k é t irány ú  m ozgatására  szol­
gálnak. M indegyiknél m eg ta lá ljuk  a 
gyors állítószerkezetet, m ely szenelés- 
ko r a m ozgató csavartó l független, gyors 
há trah ú zást tesz lehetővé. E . tü k ö rlám ­
pák n á l különös védelem  a la tt  áll a  szén­
ta r tó k a t mozgató csavarorsó. A  m egvi­
lágító  optika egyetlen hom orú tükörből 
áll, am ely a  k rá te rbő l feléje érkező su ­
garak a t visszaverődés ú tjá n  a  képkapura  
irán y ítja  és itt a  k rá te r  fe lnagyíto tt ké ­
pé t á llít ja  elő. A  tü k ö r közepén fu ra t 
van, am elyen á t a  negatív  szén nyúlik  
előre. A  hom orú tü k rö k  gömb, aszferi- 
k us vagy kinezol a lakúak. G öm btükröt 
csak kisebb te ljesítm ényű  lám p ák ná l a l­
kalm aznak  az i t t  fellépő nagym értékű  
gömbi eltérés m iatt. Közép és nagy te l­
jesítm énynél a  jav íto tt göm balakra fe l­
ép íte tt aszferikus tü k rö t használják . 
Ezeknél a jav íto tt elip tikus a lak ra  felé-

sítm ény, ill. am pere-szám  szerin t 200, 
250, 300, 356 mm. N agy áram erősségnél 
vagy erős döntésnél a felszálló égéster­
m ékek  a tü k ö r felső p erem ét jobban  fe l­
m elegítik. E m ia tt az üvegben belső fe ­
szültségek tám adn ak  és könnyen  repe ­
désre vezethetnek. E nnek  elkerülésére a 
tü k ö r felső' részén k ivágást készítenek.

Üj berendezéseiknél a  tom paszögű 
szénállású lám pák  főleg a nagy te ljesít­
m ényű  (60. A -tól felfelé) fényforrások ­
n á l fo rdu lnak  elő. Ezeknél a m egvilá ­
gító optika m á r nem csak tükörből, h a ­
nem  tükörbő l és laposan dom ború len ­
cséből áll. E nnél a  régebben A rtizol- 
rendszernek  nevezett elrendezésnél p a ra ­
bola tü kö r áll a  pozitív szén k rá terével 
szem ben és a  tü k ö r párhuzam os- fény ­
nyalábot állít elő, m elyet a lám paház 
elején  lévő fen tem líte tt kondenzor le n ­
cse irán y ít a  képkapura.

A  gépkezelő m u n k á já t könnyítendő, 
sok helyen alkalm azzák az  önm űködő 
szénösszehúzó szerkezeteket. I t t  hajtó  
m oto rt ta lá lunk , am ely a széncsúcsok kö­
zötti távolság m egnövekedésekor m űkö­
désbe lép  és a szeneket a beállításnak

4. sz. ábra.

m a já rásá tó l. E m ia tt pl. gépeinken a 
sz íjha jtás h e ly e tt a  kényszerhajtás egyre 
jobban  terjed .

H arm ad ik  je llem ző sa já tságu l a köny- 
nyű  és gyors kezelhetőségre való tö rek ­
vést je lö lh e tjü k  meg. Egyrészt a  film ­
színházi üzem  percekre beállítottsága, 
m ásrészt a  vetítő -berendezést 7—8 órán 
á t kiszolgáló gépkezelők m egerőltető  és 
veszéllyel já ró  igénybevétele teszik e 
tö rekvéseket nagyon is érthetővé.

M inden gép típusnál fokozott m é rté k ­
ben  je len tkezik  a  tűzbiztonság növelé­
sének  tendenciája . Uj gépeinknél ezért 
különböző védőberendezéseket ta lá lunk, 
ille tve  a  rég ieknek  m ás m egoldását, m e­
lyek a  nagyobb fény te ljesítm énnyel 
együ tt já ró  film szalag gyúlási és rob - 
banási veszélyt v a n n ak  h iva tva  csök­
kenteni.

M int m inden  gépi berendezésnél, úgy 
a  hangosfilm  vetítőgépnél is, a  legna­
gyobb üzem biztonságot ak a rjá k  elérni. 
Ez a szerkezeti részek bizonyos tú lm é ­
re tezését v o n ja  m aga után , am ivel 
együ tt já r  a  gép külső m ére tének  növe­
kedése. A z üzem biztonságra törekvés 
eredm ényezi m ai gépeink k itűnő  kenési 
viszonyait.

Végül szolgáljon em lítésül a  gazdasá­
gosság, m in t jellem ző sajátság . A gaz­
daságosság főleg a fény technikai h a ­
tásfok  jav ítá sáb an  nyer kifejezést.

A  m ai hangosfilm  vetítő-berendezés 
b enn ün ke t m ost érdek lő  legfontosabb 
részei a  következők: 1. a  fényforrás, a 
fénysugaraka t a képk ap u ra  irányító  
optikával; 2. a  film kocka felnagyítását 
végző  ve títő  optika; 3. a  film szalagot fo­
lyam atosan, ille tve szakaszosan m ozga­
tó, gyűjtőnévvel gépfejnek nevezett 
szerkezeti rész; végül 4. a  hangrész.

1. M ai vetítőgépeinken úgyszólván k i­
zárólag egyenáram m al táp lá lt ív lám pák  
szolgálnak fényforrásul. A  váltóáram ú 
ív lám pa kedvezőtlen tu lajdonságai m ia tt 
igen ritka . A legtöbb középteljesítm ényű 
tükörlám páná l a  szenek helyzete víz­
szintes. Ez a  rendszer a kezelésbeli egy­
szerűség és gyorsaság m ia tt te rjed t el 
általánosan. A z első áb ra  három  darab  
kü lönböző  gyártm ányú  (felülről lefelé

p íte tt kinezol tü k rö t használják . Ezek­
nél a göm bi eltérés h ib á ja  nagym érték ­
ben csökken. A  tü k rö k  átm érő je  a te lje ­

m egfelelően bizonyos távolságig össze­
húzza. A  m o to rt jelfogó kapcso lja  be. A 
jelfogó behúz és akkor zárja  a  m otor
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áram körét, am ikor a széncsúcsok e ltá ­
volodása következtében a  feszültség m eg­
nő. Az önm űködő szénösszehúzó. szerke­
ze ték  a gépaszta lra  (2. ábra: System  
Bauer), vagy lám paszerkezetre  v an n ak  
szerelve.

Az ism erte te tt lám paszerkezetek  kö­
zönséges vagy n o rm ál szenekkel m űköd­
nek, vagyis o lyanokkal, am elyeknél tö ­
m ör szerkezetű  negatív  szénnel szem - 

'■ ben lágyabb béléssel ellá to tt, de  kü lön ­
leges ha tá so k a t előidéző anyagokat nem  
ta rta lm azó  bélszén áll. E -szenek  je lleg­
zetes tula jdonsága, hogy a  pozitív  szé­
nen képződő k rá te r  hőfoka az á ra m ­
erősségtől .függetlenül közel állandó és 
ennek érték e  kb. 4.000°C. Az áram erős­
ség növekedésével a k rá te rfe lü le t nö­
vekszik, de a  fénysűrűség  változatlan ­
n ak  tekin thető . Ez a  film vetítőgepet il­
letően azt je lenti, hogy nagyobb fény­
á ram  esetén  az ennek  eléréséhez szük ­
séges nagyobb áram erősség  és v a s ta ­
gabb szén m e lle tt a  k 'rá terfelü let is 
megnövekszik, am ivel a  k é p k a p u , tú l-  
sugárzása is erősebbé válik . A  m egvilá­
gító op tika  ugyanis a  k ép k ap u b an  a 
k rá te r  n agy íto tt k ép é t á llít ja  elő. 'Esz. a  
nagy íto tt kép  anná l nagyobb, m inél 
nagyobb a k rá te rfe lü le t. A tú lsugárzá- 
son csökkenthetünk , h a  a  tü k ö rlám p á ­
v a l a képkapuhoz közelebb jövünk. A 
közelítésnek azonban  h a tá r t  szab egy­
részt az összetartó fénynyalábban  lévő 
szén és széntartó , m elynek  á rn y ék a  is 
m ind közelebb k e rü l a képkapuhoz, 
m ásrészt az  egyre  m eredekben  össze­

ta r tó ,  ille tv e  szé ttartó  fénynyaláb , m e- 
‘lyet a k ép k ap ü  u tá n  az ob jek tív  m ár 
nem  tu d  gazdaságosan átfogni és így 
tú lsugárzási veszteségek á llnak  elő. 
Ezek m ia tt a horizontális helyzetű  
lá m p á t  35 A. fö lö tt nem  gazdaságos 
terheln i, m e r t  a  n y e rt fényáram több le t 
elvész a fen ti veszteség m iatt. Nagyobb 
fényáram  esetén te h á t olyan ív lám pá- 
szenet a lkalm azunk , am elynél a fény- 
sűrűség a k rá te rfe lü le t növekvése n é l­
k ü l illetőleg csökkentése m e lle tt fokoz­
ható.

U gyancsak szükség v an  m ásfa ja  ív- 
lám paszénre a színésfilm  m ia tt is. A 
közönséges ív lám paszehek  fénye n á - 
rancssárgás színezetű. Ez a. nappali v i­
lágosság színösszetételétől különböző, 
te h á t a színesfilm et vetítve, a  színek­
ben bizonyos : to rzu lás  következik  -be.

A  fen ti kettős k ívánságot valósítja  
m eg a  B eck  vagy rnásnéven H. I. szén. 
Ezeknél 3x4-szer nagyobb  fény sű rű ­
séget é rü n k  e l avvál, hogy lényegesen 
nagyobb áram erőséggel te rh e ljü k  a 
szenekét. E  nagyobb áram erősségnél a 
pozitív és negatív  szénből gőzáram ok 
indulnak  ki, m elyek a pozitív k rá te r  
előtt ta lálkozva, v ak ító an  v ilágító  gőz­
p á rak én t helyezkednek el. A  gőzpára 
fénysűrűsége 2—3— 4-szerese a közönsé­
ges bélszén k rá te r  fénysűrűségének. A 

s szénátm érők lényegesen kisebbek. P é l­

dáu l 35 A esetén  közönséges szeneknél 
14x13 m m -es szeneket ke ll vennünk , a 
Bec/c-szenek ugyanezen áram erősségre 
6x5. A  nagy áram sűrűség  m ia tt a  szén­
p á lcák a t vastag  vörösréz bevonatta l 
lá tjá k  el.

A  Bec/c-szenek jóval gyorsabban 
égnek, m in t a közönséges szenek. Ezen­
felü l: m íg n orm ál szeneknél a pozitív 
és n eg a tív  szén egyenlő a rán y b an  fogy, 
add ig  Becfc-szeneknél a  pozitív szén a 
negatívhoz képest 1.5—2—3-szor gyor­
sabban  ég. A  pozitív szén  égési sebes­
sége az áram erősségétől függ és nö ­
vekvő  áram erősséggel növekszik. A  BecK- 
szén ezek szerin t költségesebb üzem et 
je lent.

Az ívfeszültség no rm ál szeneknél 
45—55 V kö rü li é rték , Becfc-szeneknél 
35 A -né l 30 V, 55 A -nél 35 V, 110 A -nél 
m á r 45—50 V, vagyis a feszültség az 
áram erősség növekedésével em elkedik.

A Bec/c-fény színösszetétele közelebb 
áll a  nappali világosság színösszetételé­
hez. A  Bec/c-fény te h á t a. színesfilm ek 
v etítésére  alkalm asabb  fényforrás, m in t 
a  közönéges ívlám pa-szén. Külföldön, 
pl. N ém etországban elő írják ., színes- 
film -vetítéshez a Becfc-fényt. M agyar- 
országon is szám os színház használja  

•ezt a  szénfa jtá t színesfilm -m űsor ese­
tén.

A  szenek nagyobb égési ' sebessége 
és a pozitív szénnek a  negatívhoz k é ­
pest gyorsabb fogyása m ia tt a B eck-  
szénnel m űködő, tük ö rlám p ák  kü lön le ­
ges önm űködő összehúzó szerkezettel 
v an n ak  felszerelve. A  3. és 4. áb rákon  
Bauer-, ille tve Z eiss-Ikon  típusú  tü k ö r- 
lám pa-szerkezetek , illetve lám paház lá t ­
ható. Az i t t  a lka lm azott tü k ö rá tm érő  
350 mm. A szeneket összehúzó m otor 
á llandóan  já r, az e lő rehaladás sebes­
sége beszabályozható, ugyancsak  a  po­
zitív  és n eg a tív -szén  , e lő rehaladása kö ­
zö tti á tté te l fo lyam atosan  beállítható . 
E  lám pákban  400 m m  hosszúságú sze­
nek  helyezhetők el. E  nagy  hosszúság 
m ia tt a  pozitív szenet a  k rá te r  előtt 
közvetlenül alátám aszják . Az ívhelyzet 
b iz tosítására  fúvóm ágnes szolgál.

(F olytatjuk)

F

az e g y e tle n  

szakmai 
hirdetési orgánum!

K Ü L F Ö L D
NÉM ETORSZÁG  

A  tanácsadó és fe lü lv izsgá ló  szerv  első év i 
je len tése

Az 1940 februárjában a ném et birodal­
mi film kamara elnökének jóváhagyásával 
felállított tanácsadó és felülvizsgáló szol­
gálat a közelmúltban! tette /közzé, első évi 
jelentését. A szolgálat elsősorban a mo­
zisok technikai, művészeti és gazdasági 
problémáival foglalkozik.
A  N S D A P  10 éve

A német birodalmi propagaiidaszervek 
egyik legrégibb intézményé, a filmköl- 
csön hivatal a napokban ünnepelte tízéves 
munkásságát. A tíz év a latt a nemzeti 
szocialista német m unkáspárt filmszerve­
zete óriási m éretűvé fejlődött. Az inté­
zet 1000 autó felett rendelkezik közöttük 
hét nagy hangos leadókocsi és hangos­
filmautó, ezenfelül 1008 norm ál és 23 
keskeny hangos leadógép, A teljesítmény 
is ennek arányában óriási. 1939-ben főleg 
olyan helységekben, ahol mozi nem mű­
ködött, kereken 200.000 előadást tartottak, 
amelyeket 40 millió néző látogatott. Az 
1940’~es háborús évben a bemutatók száma 
megközelítette- a negyedmilliót, , mig a 
nézők száma elérte az 50 milliót. 1939-ben 
és 1940-ben 13.000 ifjúsági előadást ta rto t­
tak 6 millió kiskorú néző előtt. Ezenfe­
lül 1940-ben 14 millió gyermek vett részt 
55.000 oktatófilm előadáson. A háború k i­
törésekor azután ez a szolgálat a táborok­
ban és kórházakban ta rto tt szórakoztató 
előadásokat a hadsereg részére. A hadse­
reg kötelékében 1939-ben 5 és félmillió, 
1940-ben közel 20 millió német katonának 
tartottak bemutatókat. Ennek arányában 
óriási másolatszámban használtak fel fil­
m eket is 1940-ben 28Y6 játékfilm kópiát

• használtak fel a katonai vetítéseknél..
O LASZO RSZÁG

• F ilm beszám olö  R óm ában
Az olasz népművelésügyi miniszter a ró­

mai Cinécittában a film- és moziszakma 
képviselői előtt részletes évi jelentést 
adott, amelyben beszámolt a háborús év 
ellenére is az olasz film ipar jelentős ha­
ladásáról. Ugyanakkor üdvözölte Pavolini 
miniszter a német Reichsfilmkammcr al- 

'eiítökét, Melzer dr.-t, aki német—olasz 
filmesere tárgyalásokat folytatott Rómá­
ban.
Az olasz f i lm  új vezérigazgatója

Az olasz közművelődésügyi miniszté­
riumban a filmügyeket dr. Vezio Orazi 
vezérigazgató intézte. Orazi d r.-t utóbb 
Udinébe helyezték á t polgármesternek, 
míg a filmügyek élére utódjaként dr. E. 
Monaco, , k e rü lt,. aj; olasz film régi szak­
embere.

ROM ÁNIA
N émet m ozi Bukarestben

A Sear.a újság jelentése szerint Buka­
restben ném et mozit helyeznek üzembe. 
Az elképzelés szerint Bukarestben német 
filmeket játszó bukaresti elsőhetés film­
színház a német filmekét a berlini pre ­
mierrel egyidőben hozná. ki Bukarest­
ben is.

SZL O V Á K IA
Szlovák film behozatal

A Nastup Film  rt. jelentéséből kitűnik, 
ho gy ' az elmúlt évben Szlovákiában. 138 
játékfilm et ‘ és: 84 , rövidfilmet vittek be,

■ amelyet 167 iszlovák mozi játszott. Ezek 
között .94 játék- és 7.0 rövidfilm Németor­
szágból származik, míg 12 filmet Olaszor­
szágból f i t t e k  be.

P rem ierm ozik  m ű so ra :

ÁTRIUM B úvárha jók  n y u g a t ra 1. jún. 11-től UFA
CASINO Érik a  gyüm ölcs jún. 3-tól Fox
CITY , É des  e llen ié i jún. 11-től H ausz
CORSO Az asszony , az  o r v o s . . . iún. 6-Sól M etró
DÉCSI F ia ta l  ö rd ö g ö k jún. 10-t cl Im agb
FÓRUM M á k v irá g o k jún. 6-íól P eg az u s
QMNIA Elveszeti a  fe le sé g e m 1. jún. 10- tői H u n g ár ia
RADIUS Főúr, űze tek! , , v.j & jún. 4-től H ausz M.
ROYAL APOLLO - Ö köljog  »• üüsM  i jútt. lO-től as .Metró
SCALA C sa ló d o tt lán y o k jún. 2-től F o x
URÁNIA B űvárhá jók  n y u g a t ra 1. jún. 11-től UFA i

M A Q YA Rí LM
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K ISS FERENC O LASZ FILM EN

Majdnem minden héten híre érkezik 
hozzánk annak, hogy egy-egy nagyobb 
filmsztárunk milyen őszinte sikert arat 
külföldön, főleg Olaszországban. Örömmel 
számolunk be a legújabb magyar film­
sztársikerről, amely Kiss Ferenc, a N em ­
zeti Színház örökös tagjának a Kamara 
elnökének, sok-sok felejthetetlen filmsze­
rep alakítójának nevéhez fűződik. Értesü­
lésünk szerint az olasz filmgyártás, neve­
zetesen a római R ex  filmgyár egy nagy­
szabású drámai főszerep eljátszására hív­
ta meg Kiss Ferencet, aki augusztus vé­
gén tesz eleget a  meghívásnak.

AZ OMME SZ A K T A N FO L Y A M Á N A K  
K É T  HETE

Az OMME június 3-án megnyílt szak- 
tanfolyamának két hete zajlott le  eddig. 
Hivatalból nyilik alkalmunk résztvenni 
ezen az első, úttörő filmkereskedelmi tan ­
folyamon és örömmel állapítjuk meg, 
hogy az eddigi előadások mind színvonal 
mind gyakorlat szempontjából a legérté­
kesebbek. A válogatott előadói k a r tudá­
sa, tapasztalata legjavát nyújtja a hall­
gatóknak. akik odaadó érdeklődéssel fi­
gyelik a hasznos előadásokat. Az elmúlt 
két héten Sigler Frigyes, Kovács Gusz­
táv, Váczi Dezső és Mucsy András ta rto t­
ták  meg előadásaikat a filmkölcsönzőiro- 
dai adminisztrációról, a filmről általá­
ban, a filmrongálódásokról és a film dra­
maturgiáról. Mindegyik előadó egy-egy 
előadásán megjelent Ferenczy Emil mi­
niszteri tanácsos, mint az iparügyi minisz­
térium  részéről az ipari tanfolyamok el­
lenőre, aki teljes megelégedését fejezti ki 
az előadásra került tananyag és az elő­
adók kitűnő pedagógiai képessége fölött. 
A jövő héten kerül sorra Balogh László 
dr. m. o. tanácsos, Castiglione Henrik, 
Güttler Antal és Toldy Zoltán dr. előadá­
sai a filmhatóságoikról, a filmek beszer­
zéséről és reklámról, a filmkötésekről és 
a filmjogokról.

VINCZE M ARTON T R A G IK U S H A L Á L A  
A  BÍR Ó SÁ G  ELŐTT

Emlékezetes még az a megdöbbentő 
tragédia, amely ez év januárjában tö rtén t 
a Hunnia Filmgyárban. Vincze Márton 
fiatal rendezőre ráesett egy palló és ha- 
lálrasujtotta. A pallót csigaszerkezet se­
gítségével húzták fel a magasba, a tartó 
kötelek azonban nem voltak elég hosz- 
szúak, a deszka kicsúszott a hurokból és 
így zuhant le. Az ügyészség gondatlan­
ságból okozott emberölés és súlyos testi­
sértés vétsége címén emelt vádat Vei Fe­
renc díszletezőmester, Janovics Zoltán 
munkavezető és Kónya János díszletező- 
munkás ellen. A büntetőtörvényszék Gá- 
tay-tanácsa előtt a vádlottak azzal véde­
keztek, hogy Vinczének, mint szakem­
bernek tudnia kellett a munka veszélyes­
ségéről, előzőleg még ő figyelmeztette a 
munkásokat, hogy távozzanak onnan, ha 
nincs dolguk. A sz&rBncsétlenség pillana­
tában egy díszletezőmunkássai vitatko­
zott és így önmaga volt gondatlan. A  
törvényszék Vei Ferencet 500, Janovics 
Zoltánt és Kónya Jánost 200—200 pengő 
pénzbüntetésre ítélte. Az ítélet megoko- 
lása szerint nem  ügyeltek kellően arra, 
hogy a veszélyes területen senki se ta r- 
tózkodhassék. Az ítélet jogerős.

SZELECZKY ZITÁ T H A T H Ó N A PR A  
ELTILTOTTA A SZIN ÉSZK A M A R A  
FEGYELM I BÍR Ó SA G A  A  SZ ÍN PA D I  
ÉS FILM M ÜKÖDÉSTÖL

Szeleczky Zita ismeretes szerepvissza­
adás ügyében június 9-én, hétfőn délután 
ült össze a Színművészeti Kamara lé ­
gyéiről bírósága, hogy többszöri elhalasz­
tás és új határnap kitűzése után ítéletet 
hozzon. A Pozsonyi Gábor dr. elnöklete 
a latt lezajlott fegyelmi bírósági tárgyalás 
meghozta ítéletét, amely szerint Szeleczky 
Zita színpadi és filmműködését hat hóna­
pi időtartam ra felfüggesztette. Az ítélet 
ellen Szeleczky Zita fellebbezést jelentett 
be a Színművészeti Tanácshoz.

R EN N A R D  B É L A ,
M EGV ÁLT AZ UFÁTÓL

Többéves szolgálat után Rennard Béla, 
az Uránia Filmszínház igazgatója és az 
Ufa kölcsönosztályának cégvezetői minő­
ségben vezetője, barátságos úton megvált 
mindkét vállalattól és rögtön elfoglalta 
új posztját a budapesti Savóv Filmszín­
házban, m int annak igazgatója, illetőleg 
társengedélyese. Őszinte örömmel gratu­
lálunk a kiváló régi szakember önállósá­
gához és meg vagyunk győződve arról, 
hogy Rennard  Béla új szakmai elhelyez­
kedésében is, m int minden eddigi alka­
lommal, friss szellemmel fogja magasabb­
ra  emelni a vezetése alá kerü lt Savoy 
Filmszínházat, a fővárosnak ezt a  nem 
régi, modern moziját.

A  L E G IF JA B B  CSERÉPY
Örömmel adunk h ír t arról, hogy a 

Cserépjy-dinasztia ismét megszaporodott. 
Cserépy Lászlónénak, szül. Laky  Zsu­
zsannának a múlt héten egy kislánya szü­
letet, aki a keresztségben a Marika ne­
vet kapta. Őszintén gratulálunk a leg­
újabb Cserépj/-produkcióhoz.

A  LUCE H ÍR A D Ó T  A  H U N N IA  
FO R GA LM AZZA

A Luce híradót, amelyet eddig Pflumm  
Tibor dr. filmkölcsönző vállalata hozott 
forgalomba, június 12-től a Hunnia Film­
gyár filmelhelyező irodája forgalmazza.

Ü J K ESK EN Y FILM  ÜZEM VEZETŐI 
ÉS GÉPKEZELŐI TA N FO L Y A M  N Y ÍL IK

A Budapesti M. Kir. Áll. Mechanikai és 
Elektromosipari Szakiskolán (Budapest,
VIII. Tavajszmező-u. 15.) keskeny mozgó­
fényképüzemi üzemvezetői és gépkezelői 
tanfolyam nyílik meg. Elegendő számú 
jelentkező esetében mind a gépkezelői, 
mind az üzemvezetői szakot megnyitják. 
Az előadásokat a nappali órákban egész 
napon át tartják. Az üzemvezetői és a 
gépkezelői szakot csakis külön-külön lehet 
elvégezni. A tanfolyamra a  tanfolyam el­
nökéhez intézett és a tanfolyam igazgató­
ságánál legkésőbb 1941. június 21-én déli 
12 óráig benyújtott 2 pengős okmánybé­
lyeggel ellátott folyamodványban lehet 
jelentkezni. Felvételi és tandíj címén 35 
pengő fizetendő. Érdeklődni lehet a tan­
folyam igazgatóságánál (Budapest, VIII. 
Tavaszmező-u. 15.) Érdeklődőknek tá jé­
koztatót küld a tanfolyam igazgatósága..

H A LÁLO ZÁS
Bodnár Vilma, a Magyar Filmiroda te­

lefonközpontjának ism ert vezetője, június
6-án elhúnyt. Temetése a róm. kath. egy­
ház szertartása szerint június 9-én volt a 
kerepesiúti temető halottasházából.

Mező Károly, a Magyar Filmiroda 
fiatal tisztviselője június 7-én 26 éves 
korában tragikus körülmények (között 
elhunyt. Temetése a róm. kath. egyház 
szertartása szerint június 11-én volt a  
farkasréti temető haloittasházából.

LÁPSZEMLE

NEMZETŐR:

1941. VI. 9. T. K o m á d  A nna: Szörényi. 
Éva ny ila tko z ik  a N em zetőrnek: K ét  
film szerződést kap tam  Németországban..

P E S T I U JSA G :

1941. VI. 11. N e em eljék  a m ozihely-  
árakat.

SZABAD SZŐ:

1941. VI. 8. Ratatics  Is tván : A  film  
és a falu.

SZÉPM Ü V ÉSZÉT:

1941. VI. Baránszky-Jób  László: A  
f i lm  esztétikája.

Ü J MAGYARSÁG:
1941. VI. 8. Zilahy  Lajos bonyodalmas 

pereskedése a „Zenebohócok” körül. 
(P ó to lhata tlan -e  K abos Gyula, avagy 
gazdasági pán iko t okozott-e a  második: 
zsidótörvény?)

E N G E D É L Y - 
K IT E R J E S Z T É S T

keres őskeresztény szakem ber, 
k am ara i tag , megfelelő tőkével. 
Cím: Mozgószínház, Lajosmizse.

HELYREIG AZÍTÁS
Lapunk június 7-i számában, elnézés 

folytán, a  mozgószínházak helyáremelésé­
vel kapcsolatos felhívás alá a  Magyar 
Mozgóképüzemengedélyesek Országos 
Egyesülete helyett az Országos Magyar 
Mozgóképipari Egyesület került, amit 
ezennel helyreigazítunk.

A  M E TR O -VERSENYH Ó NAP  
NYERTESEI

Mint ismeretes, április 13-tól május 24- 
ig zajlott le a Metró versenyhónap, ame­
lyen 202 mozis vett részt. A Metró ebben 
az évben is 15 értékes ajándékkal ju tá i 
mazta a verseny nyerteseit. Alkalmunk 
volt megtekinteni ezeket az ajándéktár­
gyakat ameilyek között ezüst cigaretta- 
tárca, likőr- és dohányzókészlet, cocktail- 
készlet és egyéb praktikus dísztárgyak 
foglaltak helyet. A Metró versenyhónap 
15 nyertese a következő: Debrecen: Me­
teor; Budakeszi: Szanatórium; Szőreg: 
Mozgószínház; Gyöngyös: Mátra; Felső- 
göd: Árpád; Sashalom: Fórum); Huszt: 
Magyar; Nagykanizsa: Városi; Kecskem étt 
Városi; Gödöllő: Uránia; Budapest: For- 
tuna-Liget; Budapest: Homeros; Szarvas: 
Frecska,; Dombrád: Mozgószínház; Duna- 
haraszti: Mozgószíriház.

ELK ÉSZÜLTEK  A  FILM BÉRLETI ÉS 
SZ Á L L ÍT Á SI FELTÉTELEK

Az elmúlt héten, hosszabb tárgyalás 
után, végre aláírásra kerü lt az OMME 
és a MMOE részéről az új filmbérleti és 
szállítási feltételekkel kapcsolatos megál­
lapodás. A küszöbön álló új évad film­
kötéseinek alapjául szolgáló feltételeket 
a MMOE nyomtatásban is kiadja és azok 
rövidesen beszerezhetők lesznek az Egye­
sület hivatalos helyiségében.



HIVATALOS RÉSZ
FILMCENZÚRA
B U D A P E S T ,  m  E S K Ü - T É R  6

TELEFON: IRODA ÉS PÉNZTÁR 183-072, ELNÖK ÉS ÜGYV. ALELNÖK 183 073

Országos Mozgóképvizsgáló Bizottság
198 1941. eln. ■ sz.
Az Országos Mozgóképvizsgáló Bizottság 
1941. évi június hó 1-étől június hó

7-éig tartott ülésein:
a) n y ilván os előadásra a lkalm asnak találta:

1. 65. sz. Reklámsorozat (M. F. I.) han­
gos reklám 1 felvonásban, a Magyar Film 
Irodában 1941. évben készült, 16 m  hosz- 
szú;

2. K övetk ezik  k é t  érdekes és fontos
perc (M. F. I.) hangos reklám 1 felvonás­
ban, a Gáspár Kolor filmgyárban 1938. 
évben készült, 109 m. hosszú;

3. Ö ssztánc (Dancing Co-Ed) (Metró 
Goldwyn Mayer) hangos vígjáték 4 fel­
vonásban, a Metró Goldwyn Mayer film­
gyárban készült, 2342 m hosszú;

4. Ö ssztánc — előzetes (Dancing Co-Ed 
Trailer) (Metró Goldwyn Máyer) hangos 
rekláüi 1 felvonásban, a Metró Goldwyn 
Mayer filmgyárban készült, 70 m hosszú;

5. Előadás e lőtt (Iniko alla musica) (Eeo) 
hangos kultúrfilm  1 felvonásban, a Luce 
flmgyárbán készült, 413 m hosszú;

6. M agyar v ilágh íradó 902. sz. (M F. I.) 
hangos riport 1 felvonásban, a Magyar 
Film Irodában 1941. évben készült, 260 ni 
hosszú;

7. Rajzos híradó 75. sz. (M. F. I.) hangos 
riport 1 felvonásban, a Magyar Film Iro­
dában készült, 100 m hosszú;

8- H íradó film színház különkiadása 55. 
sz. (Országos tornászbajnokságok) (M. F. 
I.) hangos riport 1 felvonásban, a Magyar 
Film Irodában készült, 102 m  hosszú;

9. U fa  világhiradó 89. sz. (Auslandston- 
woche Nr. 89.) (Ufa) hangos riport 1 fel­
vonásban, az Universum filmgyárban 1941. 
évben készült, 460 m hosszú;

10- 20th , Century F o x  hangos híradó
X V . évf. 23. sz. (Fox Mavietone News) 
(Fox) hangos riport 1 felvonásban, a Fox 
filmgyárban 1941. évben készült, 293 m 
hosszú;

11. L uce világhíradó 72. sz. (Dr. Flumm) 
hangos riport 1 felvonásban, a Luce film­
gyárban 1941- évben készült, 235 m hosz- 
szú;

12- M intaházaspár (Die glücklichste Éhe 
dér Welt) (Vass József filmkölcsönző)
G. M. b. H. filmgyárban 1937. évben ké- 
hangos vígjáték 5 felvonásban, a Donau
G. M. b. H. filmgyárban, 1937. évben ké­
szült, 2482 m hosszú;

13. M intaházaspár — előzetes (Die glück­
lichste Éhe dér Welt Vorspann) • (Vass 
József filmkölcsönző) hangos vígjáték 5 
felvonásban, a Donau G. M. b. H. film­
gyárban, 1937. évben készült, 100 m hosz- 
szú;

14. A  4711-es kölni v íz  (Ufa) hangos 
reklám 1 felvonásban, az Universum film­
gyárban 1941. évben készült, 64 m hosszú;

15 A célkaraván  — előzetes (Para- 
mounth) hangos reklám 1 felvonásban, a 
Param ounth filmgyárban 1939. évben ké­
szült, 75 m hosszú;

16. P ek in g i lány  — előzetes (Para­
m ounth) h a n g o s rek lám  1 fe lvonásban, a 
Param ounth  film gyárban  1940. -évben k é ­
szült, 100 m  hosszú;

17. Shanghai express — előzetes (Para­
m ounth) han gos rek lám  1 felvonásban, á 
Param ounth  film gyárban , 1938. évb en  k é ­
szült, 109 m  hosszú;

18- Kék csillag — előzetes (Paramount) 
hangos reklám 1 felvonásban, a Para­
mount filmgyárban 1939. évben készült, 
Í15 m hosszú;

19. Szerelem zsarnoka — előzetes (Deák 
filmkölcsönző) hangos reklám 1 felvonás­
ban, a Discina filmgyárban 1939. évben 
készült, 125 m hosszú:

20. R ácsnélkü li börtön — előzetes (Re­
flektor) hangos reklám 1 felvonásban, a 
Cipra filmgyárban, 1938. évben készült, 
136 m  hosszú;

21. N ém et állatparadicsom  (Vadaskert 
Schorfheiden) (Ufa) hangos ism eretter­
jesztő ,1 felvonásban, az Universum film­
gyárban 1936. évben készült, 430 m. hosz- 
szú;

22. Lesz, am i lesz  — előzetes (Hunnia) 
hangos reklám 1 felvonásban, a Hunnia 
filmgyárban 1941. évben készült, 11 m. 
hosszá; i

23. L eányin tézet —' előzetes (Deák film­
kölcsönző) hangos reklám  1 felvonásban, 
a  Hunnia filmgyárban 1936. évben készült, 
115 m hosszú;

24. N yereg  és gyep lő  m űvészete  (A han­
noveri katonai lovagló- és hajtóiskola) 
Universum filmgyárban, 1939. évben ké­
szült, 508 m hosszú;

25. Színpom pás á lla tv ilág  (Bunte Kriech- 
tiervelt) (Ufa) hangos kultúrfilm  1 felvo­
násban, az Universum filmgyárban 1941. 
évben készült, 372 m hosszú mozgófény­
képeket.

b) E lőadásra alkalm asnak találta azzal, 
h ogy ny ilvánosan  csak úgyn evezett  
k eskeny m ozgófényképüzem ekben  sza ­

bad bem utatni:

Tiszavirág (Palatínus) hangos dráma 2 
felvonásban, a Hunnia filmgyárban 1938. 
évben készült, 850 m hosszú keskeny 
mozgófényképet.

c) E lőadásra a lkalm asnak találta, de 
eltiltotta , hogy azon 16 év esn é l fiatalabb  

korúak je len  leh essenek:  

M ákvirágok (Club 'des knstocrats) (Pe­
gazus) hangos vígjáték 4 felvonásban, a 
Studio-Clinchy . filmgyárban 1939. évben 
készült, 2370 m hosszú mozgófényképet,

d) K ülföldre k iv inni engedélyezte:
1. Aratás (M. F. I .)n é m a  riport 1 fel­

vonásban, a Magyar Film Irodában 1941. 
évben készült, 65 m hosszú;

2- Rendőrkutyabem utató (M. F. I.) han­
gos riport 1 felvonásban, a Magyar Film 
Irodában 1941. évben készült, 24 m  hosz- 
szú;

3. Erdélyi kupa (M. F I.) hangos riport 
1 felvonásban, a Magyar Film Irodában 
1941. évben készült, 28 m  hosszú;

4. Országos tornászbajnokságok (M. F.
I.) hangos riport 1 felvonásban, a Magyar 
Film Irodában 1941. évben készült, 102 m 
hosszú;

5- A  kávédaráló  története (M. F. I.) han­
gos riport 1 felvonásban, a Magyar Film 
Irodában 1941. évben készült, 107 m hosz- 
szú mozgófényképeket.

Budapest, 1941. évi június hó 7-én.

Dr. Szőllőssy  A lfréd  s. k  
elnök, 

miniszteri tanácsos.

KOVÁTS BÉLA
V I I I  . J A / s c i - h ö r ú í  1 9

Telefon: 143-142

H A N G L E M E Z

C E L O -E É N Y R E K L Á n
-- ------- ------------- -......-*•



Actio Catholica Országos E lnökségének  
színházi és film alosztá lya , IV., F eren ciek -  
tere, 7. Tel.: 183—738, 185—243.

, A dler F erenc m oziberendezés és m ozikép-  
i v ise le t, VII., E rzsébet-körút 9— 11. Tel.:
‘ 225—759.
íAgfaphotó, V., V ilm os császár-út 18. I.
! T elefon: 125—240.
A lfa  film , VII., Erzsébet-körút 8. Telefon:
I 422—578.
Apolló film rek lám válla la t, VII., Erzsébet-  

körút 9—11., II. em. Tel.: 222—212. 
Arany film ducco, VIII., D ankó-utca  22. 

T elefon: 149—489.

A telier film , VII., E rzsébet-körút 8. Tel.: 
422—584. R aktár a házban.

A urora film , VII., E rzsébet-körút 9—-11 
T elefon: 221—133.

B alogh  Orbán, VIII., Tisza K álm án-tér
15. Tel.: 132—940.

Bauer vetítőgép  és adapterek (Bosch  
R óbert kft.), V., V áci-ú t 22—24. Tel.- 

i 299—180.
B e l-  és k ü lfö ld i film ellen őrző  kft., VII

E rzsébet-körút 8. III. Tel.: 222—699. ’’
B ,í .? « ner  í ? “ os m érnök . az MMOE szak-  

l í í  ’ U lász ló-u tca  62. T elefon:
457—650, vag y  M echanikai é s  E lektro-  
m osipari szakiskola, tel.: 130—293

1X-SÍ1" ...

C14^ ^ ’-,VIí ; V ? / zséb et"körút 8- T elefon:422—582. R aktár a házban
™ ,,e£ by / í i ” ’ VI1-  Erzsébet-krt. 9 -1 1 .  
T elefon: 221—022 és  221—021.

C serepy A rzén  filmgyártóváílalat, IV  
K ecsk em éti-u . 19. I. Tel.: 184— 705.

m í i í r a ’ Erzsé^ t- k örút 8. T elefon: -~ZT*05: R aktár a házban.
D élibáb W m  V H , E rzsébet-körút 9- 11.

T elefon: 428— 155.
Diapozitívkészítő üzem, F ek ete  G yörgy,

VIII., J o zsef-k örú t 9. (az udvarban).
, í yP I f ^ t ó r i u m ,  VII., R ottenb iller-  
u tca  19. Tel.: 427—148.

VI1" R ákóczi-út 40. T elefon:

Eeo film , VII.. R ákóczi-út 12. T elefon: 
225-404. Raktár: VIII., N épszínház-u . 21 
T elefon: 342—984.

Electra film , XIV., T h ök ö ly -ú t 21 T el • 
337—578.

E lectrice k inotechnikai vá lla lat, V III., Rökk 
S zilárd-utca  18. Tel.: 344—782.

Erdélyi film gyártó  kft., VII., Erzsébet-  
k orut 8. T elefon: 420— 199.

Farkas J. M. rek lám válla la t, VIII, József-  
k örút 19. T elefon: 132—805.

F eh ér Endre, VII., E rzsébet-körút 8 T el •
423—544.

Ferrania, V., Gróf Tisza István-utca  18.
T elefon: 129—139.

F ilm atyp  laboratórium , XIV., Szentes-u.
60. T elefon: 496—371.

F ilm cenzura, IV., E sk ü -tér  6. Tel.: 183— 
(V72. a lelnök: 183—073.

F ilm express kft., VII., E rzsébet-körút 9.
Tel.: 224!—091., 225—089. 

f ilm é r té k e s ítő  VII., E rzsébet-körút 8.
T elefon: 221—609 ésl 220—497.

F ilm fotó üzem  és laboratórium , A ltm ayer  
J., VIII., Rökk Szilárd-u . 11. Tel.: 130 
—805. ! j

Film ipari laboratórium , X IV., F ürész-u .
95. T elefon: 497—716.

F ilm serv ice , VII., E r z sé b e t -k ö r ú t  9—11.
I Tel.: *424—555.
F ortuna film , VII., E rzsébet-körút 8. Tel.:

421—982. Raktár: VIII., N épszínház-u.
: 19. Tel.: 349—414.
Fox film , VII., R ákóczi-út 9. Telefon:  

139—137, 131—658. Raktár: VIII., R ákóczi-  
. tér 11. T elefon: 139—437, 131—658. 
G raw atsch Ottó, VIII., József-krt. 71. Tel.:

145— 193.
G yim esy Kásás Ernő, a M AG YAR FILM  

kiadóhivatali főnöke. XIV., Semsey A n-  
dor-utca 7. Tel.: 499—752.

H ajdú film , XIV., G yarm at-utca 39. Tel.: 
297—999.

H am za film  kft., VII., E rzsébet-körút 8.
T elefon: 220—038. 

jHarmonia film , VII., Akácfa-utca! 7. Tel.:
; 225—487. Raktár: VIII., N épszínház-u . 21.

T elefon: 342—984.
H ausz M ária film kölcsönző é s  film gyártó  

kft., VII., Erzsébet-krt. 9—11. Tel.: 
225—209.

B ebel G yu la  szállító , VI., V áci-ú t 1. Tel.:125_
H elikon film válla la t, VIII., R ökk Szilárd-

H irsch és Tsuk, VII., D o h ín y -u tca  4z.
(Kam ara mozi). Tel.: 423—903.

H ungária f ilm  kft., VII., Erzsébet-krt. 8.
Tel.: 422—010.

H unnia  film elhelycnő  irodája, VII., Erzsé­
b et-k örú t 9—11. Tel.: 424—130, 424— 13*,
424— 139. Sajtóosztály: 223—212.

H unnia  film gyár rt. (Filmipari Alap), XIV. 
Gyarmat-u. 30. Tel.: 297—999., 297—622., 
297—085.

Ibusz film szállítás , VII., E rzsébet-körút 
9—11. Tel.: 224—050.

Im ago f ilm előá llító  és forgalom bahozó  
kft., VII., A kácfa-u . 7. Tel.: 225— 487. 

In k ey  Tibor film álló fén yképész , film fo tó  
üzem , IV., M úzeum -krt. 3. Tel.: 380—466. 

K am ara, VI., B ajza-u tca  18. T el.: 220— 
855, 422—961.

K árossá  foto, f ilm fotótechn ikai laborató ­
rium , VII., R ákóczi-ú t 8/a. Tel.: 223—507. 

K árpát film , VII., E rzsébet-körút 8. Tel.:
422—577, 220—299. R aktár a házban. 

K inő film , VIII., R ökk Szilárd-u . 20. Tel.: 
136—942. R aktár a  házban. ■

K inő fotó, X IV., T h ök öly-ú t 150. Tel.: 
496—602.

Kodak, V ., Báthory-u. 6. T elefon: 114—158, 
114— 184.

K oncz F ilm  kft., VII., Erzsébet-krt. 9—
11. Tel.: 220—830,

K orm os M iklós f iln v á lla la ta , VII., Erzsé­
b et-k örú t 9— 11., i n .  6. TeL: 422—574. 

K ovács és Faludi laboratórium , X IV., 
G yarm at-u . 35. Tsl.: 297—855. Synchron  
m űterem : XIV., G yarm at-u. 49/b. Tel.: 
297—487.

K ováts B é la  film reklám , hanglem ez, dia­
pozitív , VIII., Jó;;sef-körút 19. T elefon:
143— 142.

K ovács E m il és Társa, VII., E rzséb et-k r t
8. Tel.: 421—948. R aktár a házban. 

K özponti film kezelo VII., E rzsébet-körút 
9— 11. Tel.: 224^-994, 224—098.

K rupka film gyár és laboratórium , XIV., 
B ácsk ay-u tca  29/b. Tel.: 496—741.

L ajta  Andor, XIV.. T h ök ö ly -ú t 75. Tel.: 
297—076.

L éna film , L évai—N agy film gyártó  é s  kö l­
csönző kft. VII., K rzsébet-körút 13. TeL:
223—066.

M A G Y A R  FILM , VI., B ajza-u tca  18. TeL:
220— 855., 422—961. Szerkesztő: V áczi D e­
zső, VIII., Ü llő i-ú t 42. Tel.: 136—386. 

M agyar F ilm iroda Rt., IX ., K ön yves  
K álm án-körút 15. TeL: 146— 346. este  7 
órától reggel 9 óráig  va lam in t va sá r - és 
ünnepnap: 146—343. Játékfilm gyártás:
146—342. Színészöltözők: 14'0—727. F e lira t-  
k észítő  üzem : 139—211. H íradókiadás:
VIII., Szen tk irá ly i-u . 25. TeL: 145—510. 
F ényképüzem : VIII., Sándor-u. 5— 7. 
T elefon: 145— 510. F ilm k ölcsön ző-osz tá ly : 
VII., E rzsébet-körút 45. TeL: 222—099. 

M agyar ír ó k  F ilm je  Rt., G yártási iroda:
XIV., G yarm at-utca 39. TeL: 297—999. 

M IF kölcsönző Rt., VII., E rzsébet-körút 13.
TeL: 420—796, 420—798.

M agyar M ozgófényképgépkezelők  Orszá­
gos E gyesü lete, VIII., N épszínház-u  19. 
Tel.: 337—598.

M alom vizi rek lám sí rvice, X IV ., H ungária-  
körút 148. Tel.: 420—200.

MMOE. VIII., Csokonay-utca 10. Telefon: 
136—005.

M atador film , V III, Sándor-tér 2. TeL: 
132—774. Raktár: VIII., N épszínház-u . 19. 
Telefon: 349— 414.

Meitner Mór mechanikai és mozgókép­
kereskedelmi vállalata, VIII., József- 
körút 21. Tel.: 133—877.

M ester Film , F ilm kölcsönző, VII., Erzsébet- 
körút 9— 11. IV. em. Tel.: 427—167, 228— 
498. Gyártási iroda: XIV., T hököly-út  
116. Telefon: 296—269. 

M etro-G oldw yn-M ayer, VIII., Sándor-tér
3. TeL: 144—424, 144—425. Raktár a ház­
ban.

M odern F ilm  kft., VII., E rzsébet-körút 8.
Tel.: 222—000.

M olnár F eren c veti tőszén-kereskedő, VII., 
Erzsébet-krt.; 8. Tel.: 140—736, 222—105. 

M ozgóképüzem i Rt kölcsönosztálya, VII., 
A k ácfa -u tca  4. T elefon: 227—650. Rak­
tár: VIII.. K un-u. 12. Tel.: 144—486. 

M űvelődés film gyártó  és terjesztő  kft., 
VII., Rákóczi-út 44. II. Tel.: 422—925.

N ew  Y ork kávéház, VII., Erzsébet-körút 
9—11. Tel.: 425—318, 424—962.

O bjectiv  film , VII., E rzsébet-körút 8. sz.
TeL: 422—580.

O ktatófilm  K irendeltség , VIII., C sepreghy-  
utca 4. TeL: 330—926.

Oláh G yörgy gépészm érnök, a Z eiss Ikon
A. G. m ozigép ein ek  k ép v ise lő je , VIII., 
Rökk S zilárd-u . 20. TeL: 349—933. 

OMME, VIII., Csokonay-u. 10. T elefon:
143—013.

Országos N em zeti F ilm bizottság. VI. kér., 
A n d rássy-ú t 69. Tel.: 420—794.

P acséry  László, X II., K irá lyhágó-utca  16.
T elefon: 155— 992 

P alatinus film , VII., E rzsébet-körút 9— 11.
T elefon: *424^—150.

P a lló  f ilm  kft., VII., E rzsébet-körút 13. 
TeL: 421— 183. Raktár: VII., Erzsébet-  
körút 8. G yártási iroda tel.: 422—791. 

P annónia  film laboratórium , X IV ., Thö­
k ö ly -ú t 61. TeL: 497—775.

Papp B élán é é s  Társa b eté ti társaság, VII., 
E rzsébet-körút 9—11. TeL: 224—294. 

Panorám a film , VII., R ákóczi-út 30. TeL: 
225—361.

Param ount film , VIII., R ákóczi-út 5#.
TeL: 134— 137, 140—522. R aktár a házban. 

Pásztor Béla , VII., E rzsébet-körút 9—11.
T elefon: 225—761.

P átr ia  film , VII., E rzsébet-körút 8. TeL:
221—807. Raktár: VIII., N épszínház-u . 1#. 
TeL: 349— 414.

P egazus film , VII., E rzsébet-körút 7. sz.
TeL: 225— 405.

Petsm an  F eren c, VIII., M ária-utca 19. sz.
TeL: 136— 449.

Petsm an  László, VI., T eréz-körút 3. sz.
Tel.: 425—127. CsiUaghegy: 163—429. 

P flu m m  T ibor dr. film kölcsönzöválla lata , 
VII., Erzsébet-krt. 9—11. TeL: 224—293. 

Phöbus film kölcsönző, VII., E rzséb et-k r t
8. TeL: 222—617. R aktár a házban.

P. K iss P á l grafikai m űterem , VIII., 
R ákóczi-ú t 23. TeL: 137—531.

Püspöki N ándor, m agyar k u ltú rfilm ter-  
jesztő , VII., R ottenb iller-u tca  5'b. Te­
lefon: 228— 558.

Projectograph, VIII., Rákóczi -tér 11. Tel.: 
132—201, 131—960.

Radó—Orbán m utáció, V I I I , N épszínház-  
"utca 14. T elefon: 138—091.

R eflektor film , VIII., Sándor-tér 4. Tel.:
142—529. Raktár: VIII., B ökk  Szilárd-u.
20. T elefon: 140—722.

R ek lám service , B y d esk u iy  Lajos, E rzsébet- 
körút 9—11. TeL: 424—554.

Sch illing  G yula, VII., R ózsa-utca 33. Tel.: 
428—768.

Sinus hangos film serv ice , V., P annónia-u.
44. TeL: 193—957., állandó ügyelet. 

Sláger film , VII., E rzsébet-körút 8. Tel.:
222—618. R aktár a házban.

S tílus film d ísz le ttervező  és k iv ite lező  v á l ­
lalat, X IV., G yarm at-u. 19. T el.: 297—999. 

Stúdió m ozgóképgyártő és terjesztő  k f t .
VII., E rzsébet-körút 8. TeL: 420—579. 

Szék ely  Sándor m érnök, V., P ozsonyi-út  
40. TeL: 292—506.

Szénássy—M acskássy  sz ínes trükkfilm ek,
IV., M úzeum -körút l ’/b. TeL: 380—027. 

T akács film , X IV., T h ök öly-ú t 116. Tel: 
496—125.

Tobis film , VII., R ákóczi-út 52. T .: 223—439. 
T ele fon gyár  Rt., X IV., H ungária-körút 126 

—128. sz. TeL: 297—930.
T orul S zépm íves F ilm gyártó  és F ilm ter ­

jesztő  S zövetkezet, VIII., József-krt. 35. 
T elefon: 330—766. K ölcsönosztály: VII., 
E rzsébet-körút 13. TeL: 421—183.

Turul S zövetség  Szépm íves B. E. vetítő -  
m ozgalm i törzs, VII., R ákóczi-ú t 41
II. em. T elefon: 225—212.

U fa film , IV., K ossuth  Lajos-u . 13. TeL: 
183—858. R aktár a h ázban .-T el.:  389—036. 

U niversal film , VIII., N épszinház-u . 21.
TeL: 138—447, 138—448. R aktár a házban. 

V alter rek lám anyagkölcsönző, VII., Erzsé­
bet-körút 8. TeL: 222—108.

Váczi D ezső, a M AG YAR FILM  szerkesz­
tője. Iroda: M etró: VIII., Sándor-tér 3. 
T elefon: 144—424, 144—425. Lakás: VIII., 
Ü llő i-ú t  42. T elefon: 136—386.

V iktória k isfilm kölcsönző, VIII., R ákóczi-  
út 12. Tel.: 225—404. '

W am oscher B é la  dr. f ilm válla la ta , VII., 
E rzsébet-körút 8. TeL: 423—544.

W arner Bros, F irst National, VIII., József-  
körút 30—32. TeL: 132—590, 142— i 64. 
Raktár: VIII., N épszínház-utca  13. TeL:
144—317.

Y ull F ilm , X IV., S te fán ia-ú t 71. T e le fon i  
297—657. ,

______II. Ttr __________
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a közönséget az uj H. M. vígjáték!
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